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TUZLA

Izdanje na
bosanskom i hrvatskom

jeziku

376
Na osnovu ~lana V.1.4. Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine i ~lana 24. ta~ka a) Ustavnog zakona Tuzlansko-
podrinjskog kantona, Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona,
na sjednici od 19. 6. 1997. godine, donosi

ODLUKU

O PROGLA[ENJU USTAVA
TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

Progla{ava se Ustav Tuzlansko-podrinjskog kantona kojeg
je usvojila Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na sjednici
od 19. 6. 1997. godine.

Ustav Tuzlansko-podrinjskog kantona stupa na snagu u pono}
19. 6. 1997. godine.

Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Fuad Had‘iavdi}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01/011-240-15/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

376
Na temelju ~lanka V.1.4. Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine i ~lanka 24. to~ka a) Ustavnog zakona Tuzlansko-
podrinjske ‘upanije, Sabor Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, na
sjednici od 19. 6. 1997. godine, donosi

ODLUKU

O PROGLA[ENJU USTAVA
 TUZLANSKO-PODRINJSKE @UPANIJE

Progla{ava se Ustav Tuzlansko-podrinjske ‘upanije kojeg je
usvojio Sabor Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, na sjednici od 19.
6. 1997. godine.

Ustav Tuzlansko-podrinjske ‘upanije stupa na snagu u pono}
19. 6. 1997. godine.

Bosna i Hercegovina Predsjedatelj
Federacija Bosne i Hercegovine Saborom Tuzlansko-podrinjske
TUZLANSKO-PODRINJSKA ‘upanije,

@UPANIJA Fuad Had‘iavdi}, v.r.
Sabor

Broj: 01/011-240-15/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

377
U uvjerenju da demokratske institucije zasnovane na

po{tovanju ljudskih prava i sloboda najbolje stvaraju sklad izme|u
sebe i svojih zajednica;

Odbijaju}i nasilje rata;
Unapre|uju}i mir, slobodu pojedinca, ekonomski razvoj kroz

za{titu privatnog vlasni{tva i tr‘i{ne ekonomije;
Vo|eni na~elima Povelje Ujedinjenih naroda, Univerzalne

deklaracije o ljudskim pravima i Op}im okvirnim sporazumom za
mir u Bosni i Hercegovini kao i njegovim aneksima;

Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, u kojoj su
predstavljeni narodi i gra|ani Tuzlansko-podrinjskog kantona, kao
federalne jedinice Federacije Bosne i Hercegovine koja je sastavni
dio suverene dr‘ave Bosne i Hercegovine, odlu~ni da osiguraju
punu nacionalnu ravnopravnost, demokratske odnose i najvi{e
standarde ljudskih prava i sloboda, na osnovu ~lana V.1.4. Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici od 19. 6. 1997. godine,
usvaja

USTAV

TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Bo{njaci i Hrvati, kao konstitutivni narodi, zajedno s
ostalima, i gra|ani Kantona, ostvaruju svoja suverena prava u dr‘avi
Bosni i Hercegovini, Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Federacija) i Tuzlansko-podrinjskom kantonu (u daljem
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tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i
njegovim aneksima, Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i
njegovim Aneksom i ovim Ustavom.

^lan 2.

Kanton je federalna jedinica Federacije koja obuhvata
op}ine i gradove, u sastavu Kantona, u skladu sa federalnim
propisima.

^lan 3.

Sastav svih organa u Kantonu, op}inama i gradovima mora
odra‘avati nacionalnu strukturu stanovni{tva Kantona odnosno
op}ine i grada, ukoliko Ustavom Federacije nije druk~ije
utvr|eno.

^lan 4.

Naziv Kantona je: Tuzlansko-podrinjski kanton.
Sjedi{te Kantona je u Tuzli.

^lan 5.

Kanton ima grb, zastavu i pe~at. Izgled grba, zastave i
pe~ata Kantona, njihova upotreba i za{tita ure|uju se zakonom
Kantona.

Kanton mo‘e imati druge simbole o kojima odlu~i Skup{tina
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Skup{tina
Kantona).

Simboli Kantona upotrebljava}e se u skladu sa zakonom
Kantona.

^lan 6.

Slu‘beni jezici Kantona su bosanski jezik i hrvatski jezik.
Slu‘beno pismo je latinica. Ostali jezici mogu se koristiti

kao sredstva komunikacije i nastave.

II LJUDSKA PRAVA I OSNOVNE SLOBODE

^lan 7.

U ostvarivanju svojih nadle‘nosti Kanton osigurava i provodi
sve mjere za{tite ljudskih prava i sloboda utvr|enih Ustavom Bosne
i Hercegovine i njegovim aneksima, Ustavom Federacije i njegovim
Aneksom i ovim Ustavom vode}i ra~una o jednakopravnosti svih
naroda i gra|ana u Kantonu, op}inama i gradovima.

^lan 8.

Sve izbjeglice i raseljene osobe, u skladu sa Op}im okvirnim
sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini, imaju pravo slobodnog
povratka u prebivali{ta iz kojih su prognane, tokom etni~kog
progona i neprijateljstava od 1991. godine.

^lan 9.

Sve osobe imaju pravo na povrat ukupne imovine koje su
li{ene tokom etni~kog progona i neprijateljstava od 1991. godine.

Ukoliko osobama iz prethodnog stava objektivno nije mogu}e
vratiti imovinu, takve osobe imaju pravo na punu nov~anu
nadoknadu vrijednosti svoje imovine.

Sve izjave i obaveze date i preuzete pod prijetnjom, prisilom
i prijevarom, a koje se odnose na svu pokretnu i nepokretnu
imovinu, kao i sva imovinska i neimovinska prava, ni{tavna su.

Prava iz prethodnih stavova ostvariva}e se u skladu sa Op}im
okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini, propisima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i ovog
Kantona.

^lan 10.

Organi Kantona, op}ina i gradova du‘ni su osigurati uslove
za rad i saradnju sa ombudsmenima.

III NADLE@NOSTI KANTONALNE VLASTI

^lan 11.

Kanton je nadle‘an u svim oblastima koje nisu Ustavom
Federacije izri~ito povjerene federalnoj vlasti, a posebno za:

a) dono{enje i provo|enje propisa, u okviru utvr|ene
ekonomske politike, za podsticanje privrednog i dru{tvenog
razvoja;

b) uspostavljanje i nadziranje kantonalnih policijskih
snaga, koje imaju jedinstvene federalne uniforme sa oznakama
Kantona;

c) utvr|ivanje i provo|enje politike obrazovanja i vaspitanja;
d) utvr|ivanje i provo|enje politike u oblasti nauke, kulture

i sporta;
e) utvr|ivanje i provo|enje stambene politike, uklju~uju}i

dono{enje propisa koji se odnose na ure|ivanje i izgradnju
stambenih objekata;

f) dono{enje i provo|enje propisa o kori{}enju zemlji{ta,
uklju~uju}i zoniranje;

g) dono{enje i provo|enje propisa o postrojenjima za
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

h) provo|enje socijalne politike i uspostavljanje slu‘bi
socijalne za{tite;

i) dono{enje i provo|enje propisa o unapre|enju lokalnog
poslovanja i humanitarnih aktivnosti;

j) utvr|ivanje i provo|enje politike u vezi sa regulisanjem i
osiguranjem javnih slu‘bi;

k) utvr|ivanje i provo|enje politike u vezi sa osnivanjem i
radom radija, televizije i drugih sredstava informisanja;

l) finansiranje djelatnosti kantonalne vlasti ili djelatnosti pod
nadle‘no{}u kantonalne vlasti oporezivanjem, zadu‘ivanjem ili
drugim sredstvima;

m) utvr|ivanje i provo|enje politike kantonalnog turizma,
razvoj turisti~kih resursa;

n) dono{enje propisa o lokalnoj samoupravi u op}inama i
lokalnoj upravi i samoupravi u gradu, uz odgovaraju}u konsultaciju
sa op}inskim odnosno gradskim vlastima.

^lan 12.

Kanton i Federacija su, u skladu sa Ustavom Federacije,
nadle‘ni za:

a) jam~enje i provo|enje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politiku za{tite ~ovjekove okoline;
d) komunikacijsku i transportnu infrastrukturu u skladu sa

Ustavom Bosne i Hercegovine;
e) socijalnu politiku;
f) provo|enje zakona i drugih propisa o dr‘avljanstvu i

putnim ispravama dr‘avljana Bosne i Hercegovine sa teritorije
Federacije i o boravku i kretanju stranaca;

g) turizam;
h) kori{}enje prirodnih bogatstava.
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^lan 13.

Nadle‘nosti iz prethodnog ~lana ovog Ustava mogu biti
ostvarivane zajedni~ki ili odvojeno, ili od strane Kantona uz
koordinaciju sa federalnom vla{}u, dogovaraju}i se na trajnoj
osnovi, u skladu sa potrebama.

^lan 14.

Kanton mo‘e prenijeti svoje nadle‘nosti na op}inu i grad na
svojoj teritoriji ili na federalnu vlast, na osnovu me|usobnog
dogovora i prihvatanja.

Kanton mo‘e na op}inu i grad na svojoj teritoriji prenijeti
nadle‘nosti u vezi sa obrazovanjem, kulturom, turizmom, lokalnim
poslovanjem i humanitarnom djelatno{}u, te radiom i televizijom,
a du‘an je to u~initi ako, u pogledu nacionalnog sastava, ve}insko
stanovni{tvo te op}ine odnosno grada, nije ve}insko stanovni{tvo
u Kantonu kao cjelini.

Kanton mo‘e zaklju~ivati me|unarodne sporazume uz
prethodnu saglasnost Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine,
osim sporazuma one vrste za koje, po zakonu Parlamentarne
skup{tine Bosne i Hercegovine, njena saglasnost nije potrebna.

IV STRUKTURA KANTONALNE VLASTI

A. ZAKONODAVNA VLAST KANTONA

1. Op}e odredbe

^lan 15.

Zakonodavnu vlast Kantona vr{i Skup{tina Kantona.
Skup{tina Kantona je jednodomna.

^lan 16.

Skup{tina Kantona sastoji se od 50 poslanika.

^lan 17.

Poslanicima Skup{tine Kantona mandat traje dvije godine.
U slu~aju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i

vanrednih prilika, mandat poslanika izabranih na posljednim
izborima produ‘ava se za vrijeme trajanja tog stanja, a najdu‘e
{est mjeseci po prestanku tih okolnosti.

^lan 18.

Poslanike u Skup{tini Kantona biraju bira~i na demokratskim i
neposrednim izborima, tajnim glasanjem na cijeloj teritoriji Kantona,
u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i njegovim aneksima,
Ustavom Federacije i njegovim Aneksom, ovim Ustavom i zakonima.
Svaki bira~ ima pravo da glasa za bilo koju registrovanu stranku.

Svaki bira~ mo‘e biti biran za poslanika u Skup{tini Kantona.
Skup{tina Kantona bit }e sazvana najkasnije deset dana nakon

objavljivanja rezultata izbora.

^lan 19.

Skup{tina Kantona ima predsjednika i zamjenika
predsjednika, koji se biraju iz reda poslanika u Skup{tini Kantona.

Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika traje dvije
godine.

Predsjednik predstavlja Skup{tinu Kantona, saziva sjednice
Skup{tine Kantona, predsjedava im i potpisuje akta koja se donose
na sjednicama Skup{tine Kantona.

Predsjednik Skup{tine Kantona vr{i funkciju predsjednika
Kantona u slu~aju kada predsjednik Kantona bude privremeno u
nemogu}nosti da obavlja svoju du‘nost.

Zamjenik predsjednika zamjenjuje predsjednika Skup{tine
Kantona u slu~aju njegove sprije~enosti da obavlja svoju du‘nost;
poma‘e predsjedniku Skup{tine prilikom predsjedavanja
sjednicama Skup{tine Kantona.

^lan 20.

Skup{tina Kantona ima sekretara, koga imenuje na period
od dvije godine.

Sekretar Skup{tine Kantona poma‘e predsjedniku Skup{tine
Kantona u pripremanju sjednica Skup{tine Kantona, osigurava
uslove za rad Skup{tine Kantona i obavlja poslove i zadatke u vezi
sa sjednicama i drugim poslovima utvr|enim poslovnikom ili koje
mu povjeri predsjednik Skup{tine Kantona.

Sekretar Skup{tine Kantona ne mo‘e biti krivi~no gonjen,
niti odgovorati u gra|anskom postupku za bilo koju radnju u~injenu
u vr{enju svoje funkcije, bez odobrenja Skup{tine Kantona.

^lan 21.

Skup{tina Kantona zasjeda javno, osim u izuzetnim
okolnostima predvi|enim poslovnikom Skup{tine Kantona i
objavljuje izvje{taje o zasjedanjima i odlukama.

^lan 22.

Prava i obaveze poslanika u Skup{tini Kantona utvrdit }e se
posebnim propisom.

^lan 23.

Poslanici u Skup{tini Kantona za vrijeme trajanja mandata
u‘ivaju poslani~ki imunitet.

Protiv poslanika Skup{tine Kantona ne mo‘e biti pokrenuta
gra|anska parnica, ne mogu biti krivi~no gonjeni, privedeni,
zadr‘ani i pritvoreni odnosno li{eni slobode za bilo koju radnju
u~injenu u vr{enju svoje funkcije od bilo kojeg organa vlasti, bez
odobrenja Skup{tine Kantona.

2. Nadle‘nost Skup{tine Kantona

^lan 24.

Skup{tina Kantona:
a) priprema i usvaja Ustav Kantona i amandmane na Ustav

Kantona;
b) usvaja bud‘et Kantona i donosi zakone o oporezivanju i

na drugi na~in osigurava potrebno finansiranje;
c) donosi zakone i ostale propise neophodne za izvr-{avanje

nadle‘nosti Kantona;
d) odobrava zaklju~ivanje sporazuma sa drugim dr-‘avama i

me|unarodnim organizacijama, uz prethodnu saglasnost
Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine;

e) donosi poslovnik Skup{tine Kantona;
f) daje autenti~no tuma~enje Ustava, zakona i drugih propisa

koje donosi;
g) bira i razrje{ava predsjednika i zamjenika predsjednika

Skup{tine Kantona;
h) imenuje i razrje{ava sekretara Skup{tine Kantona;
i) bira i razrje{ava delegate Kantona u Domu naroda

Parlamenta Federacije iz svojih redova, u skladu sa Ustavom
Federacije;



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONABroj 7 - Strana 164 Srijeda, 25. juni/lipanj 1997. g.

j) bira i razrje{ava predsjednika Kantona;
k) potvr|uje imenovanje i razrje{enje Vlade Kantona;
l) utvr|uje nadle‘nost Kantonalnog i op}inskih sudova;
m) bira i razrje{ava sudije i sudije - porotnike Kantonalnog

suda;
n) imenuje i razrje{ava kantonalnog tu‘ioca i zamjenike

kantonalnog tu‘ioca;
o) potvr|uje imenovanje i razrje{enje kantonalnog

pravobranioca i zamjenike kantonalnog pravobranioca;
p) vr{i i druge poslove utvr|ene Ustavom Federacije, ovim

Ustavom i zakonom.
Na zahtjev jedne tre}ine poslanika Skup{tina Kantona

mo‘e pokrenuti postupak za utvr|ivanje da li su Ustav
Kantona, amandmani na Ustav Kantona, predlo‘eni zakon ili
zakon koji je usvojila Skup{tina Kantona, u skladu sa Ustavom
Federacije.

3. Odlu~ivanje u Skup{tini Kantona

^lan 25.

Skup{tina Kantona dvotre}inskom ve}inom ukupnog broja
poslanika:

a) donosi Ustav Kantona i amandmane na Ustav Kantona,
b) donosi zakon o preno{enju ili delegiranju kantonalne

nadle‘nosti na federalnu, op}insku ili gradsku vlast;
c) smjenjuje i razrje{ava predsjednika Kantona.
Skup{tina Kantona ostale odluke donosi natpolovi~nom

ve}inom ukupnog broja poslanika u Skup{tini Kantona.

^lan 26.

Amandmani na Ustav Kantona stupaju na snagu u pono} istog
dana kada ih usvoji Skup{tina Kantona.

Kantonalni zakoni stupaju na snagu kao {to je u njima
odre|eno, ali ne prije nego {to budu objavljeni.

Ostali propisi Kantona mogu stupiti na snagu kao {to je u
njima odre|eno, a najranije danom dono{enja.

B. IZVR[NA VLAST KANTONA

1. Predsjednik Kantona

^lan 27.

Predsjednik Kantona predstavlja i zastupa Kanton i {ef je
kantonalne izvr{ne vlasti.

^lan 28.

Predsjednika Kantona biraju ve}inom glasova poslanici u
Skup{tini Kantona izme|u kandidata koje oni predlo‘e, na na~in
predvi|en poslovnikom Skup{tine Kantona.

^lan 29.

Ukoliko predsjednik Kantona bude izabran iz reda poslanika
Skup{tine Kantona, prestaje mu mandat poslanika u Skup{tini
Kantona.

^lan 30.

Predsjednik Kantona ima dvogodi{nji mandat i ne mo‘e biti
biran vi{e od dva puta uzastopno.

^lan 31.

Predsjednika Kantona, ukoliko je prekr{io datu sve~anu
izjavu, na neki drugi na~in obezvrijedio svoj polo‘aj ili polo‘aj
Kantona, Skup{tina Kantona mo‘e smijeniti.

^lan 32.

Ukoliko mjesto predsjednika Kantona ostane upra‘njeno,
Skup{tina Kantona }e izabrati novog predsjednika u roku od 30
dana.

U slu~aju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i
vanrednog stanja, mandat predsjednika Kantona produ‘ava se za
vrijeme trajanja tog stanja, a najdu‘e {est mjeseci po prestanku tih
okolnosti.

^lan 33.

Predsjednik Kantona nadle‘an je za:
a) imenovanje Vlade Kantona;
b) imenovanje kantonalnog pravobranioca i zamjenika

kantonalnog pravobranioca;
c) predlaganje sudija Kantonalnog suda;
d) predlaganje kantonalnog tu‘ioca i  zamjenika

kantonalnog tu‘ioca;
e) dono{enje ukaza o progla{avanju zakona koje donosi

Skup{tina Kantona;
f) provo|enje kantonalne politike;
g) obavje{tavanje Skup{tine Kantona o provo|enju

kantonalne politike utvr|ene odlukama i smjernicama Skup{tine
Kantona i, u vezi s tim, predlaganje Skup{tini Kantona
razmatranja pojedinih pitanja i dono{enja odluka;

h) potpisivanje i ratif ikovanje me|unarodnih sporazuma
u ime Kantona,  koje odobrava Skup{t ina Kantona,  uz
saglasnost Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine,
osim sporazuma one vrste za koje, po zakonu Parlamentarne
skup{t ine Bosne i  Hercegovine,  njena saglasnost  ni je
potrebna;

i) davanje pomilovanja za djela utvr|ena zakonom;
j) podno{enje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije radi

utvr|ivanja da li je Ustav Kantona i amandman na Ustav
Kantona,  predlo‘eni  zakon i l i  zakon koga je  usvoji la
Skup{tina Kantona, u skladu sa Ustavom Federacije;

k) podno{enje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije radi
utvr|ivanja da li je predlo‘eni ili usvojeni propis koji donosi
organ kantonalne ili op}inske odnosno gradske vlasti u skladu
sa Ustavom Federacije;

l) razmatranje izvje{taja ombudsmena i osiguravanje
uslova za njihov rad;

m) staranje o ostvarivanju saradnje sa organima Federa-
cije;

n)  izvr{avanje  i  dr ugih  poslova koje  mu povjer i
Skup{tina Kantona

2. Vlada Kantona

^lan 34.

Vladu Kantona ~ine predsjednik, dva potpredsjednika Vlade
i ministri, ~iji se broj utvr|uje Zakonom o Vladi Kantona.

Vlada Kantona ima dvogodi{nji mandat.
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^lan 35.

Predsjednika Vlade imenuje predsjednik Kantona i potvr|uje
Skup{tina Kantona.

^lan 36.

Potpredsjednike Vlade i ministre imenuje predsjednik
Kantona, nakon konsultacija sa predsjednikom Vlade ili
kandidatom za funkciju predsjednika Vlade, a imenovanje
potvr|uje Skup{tina Kantona.

Svako upra‘njeno mjesto popunjava se istim postupkom.
Predsjednik Vlade, potpredsjednici Vlade, ministri, njihovi

zamjenici i pomo}nici ne mogu biti poslanici u Skup{tini Kantona.

^lan 37.

Vlada Kantona odgovorna je predsjedniku Kantona i
Skup{tini Kantona.

^lan 38.

Vlada Kantona mo‘e se smijeniti odlukom predsjednika
Kantona, koju potvr|uje Skup{tina Kantona, ili izglasavanjem
nepovjerenja Vladi ve}inom glasova u Skup{tini Kantona.

Vlada Kantona ili svaki ~lan pojedina~no, mogu dati ostavku
predsjedniku Kantona i Skup{tini Kantona.

^lan 39.

Predsjednik Kantona mo‘e razrije{iti predsjednika Vlade
Kantona, uz potvrdu Skup{tine Kantona.

Predsjednik Kantona, na prijedlog predsjednika Vlade, mo‘e
razrije{iti pojedinog potpredsjednika ili ministra.

^lan 40.

Organizacija Vlade Kantona ure|uje se kantonalnim
zakonom, u skladu sa ovim Ustavom.

Zakonom Kantona utvrdi}e se polo‘aj, prava i du‘nosti
kantonalne uprave, njihova organizacija i odgovornost, u skladu
sa Ustavom Federacije i drugim propisima Federacije i ovim
Ustavom, tako da Vlada Kantona odra‘ava nacionalni sastav
stanovni{tva kao cjeline, ali u svakom slu~aju da osigurava
zastupljenost oba konstitutivna naroda.

^lan 41.

Vlada Kantona nadle‘na je za:
a) provo|enje kantonalne politike, predlaganje i izvr{-avanje

kantonalnih zakona i drugih propisa;
b) izvr{avanje odluka svakog kantonalnog ili federalnog suda

i vr{enje svake druge nadle‘nosti povjerene Kantonu od federalne
vlasti;

c) pripremu prijedloga bud‘eta;
d) osiguranje saradnje izme|u Vlade Kantona i ombudsmena;
e) nadzor nad istragom i krivi~nim gonjenjem u vezi sa

kr{enjem kantonalnih zakona, kao i nadzor nad kantonalnom
policijom;

f) osiguranje da nacionalna struktura policije odra‘ava
nacionalnu strukturu stanovni{tva Kantona, s tim da nacionalna
struktura policije svake op}ine mora odra‘avati nacionalnu
strukturu stanovni{tva te op}ine;

g) druga pitanja utvr|ena ovim Ustavom i drugim
propisima.

^lan 42.

Predsjednik Vlade Kantona nadle‘an je za:
a) provo|enje politike i izvr{avanje kantonalnih propisa

uklju~uju}i osiguranje izvr{avanja odluka kantonalnih i federalnih
sudova;

b) predlaganje i davanje preporuka iz oblasti kantonalnog
zakonodavstva;

c) pripremanje prijedloga bud‘eta Kantona;
d) druga pitanja utvr|ena ovim Ustavom i drugim pro-pisima

Kantona.

^lan 43.

Svaki potpredsjednik Vlade Kantona poma‘e predsjedniku
Vlade Kantona u izvr{avanju njegovih nadle‘nosti i izvr{ava druge
poslove koje mu povjeri predsjednik Vlade Kantona.

Bli‘e nadle‘nosti potpredsjednika Vlade utvr|uju se
Zakonom o Vladi Kantona.

^lan 44.

Svaki ministar nadle‘an je za:
a) provo|enje kantonalne politike i izvr{avanje kantonalnih

zakona i drugih propisa iz nadle‘nosti ministarstva na ~ijem je
~elu;

b) pripremanje propisa iz nadle‘nosti ministarstva kojim
rukovodi i davanje mi{ljenja i preporuka u vezi s tim propisima;

c) rukovo|enje, koordiniranje i nadziranje aktivnosti
ministarstva na ~ijem je ~elu;

d) izdavanje uputstava, instrukcija, naredbi i dono{enje
propisa u cilju omogu}avanja izvr{avanja zakona iz nadle‘nosti
ministarstva na ~ijem je ~elu;

e) pripremanje, obja{njavanje i analiziranje bud‘etskih
prijedloga iz nadle‘nosti ministarstva na ~ijem je ~elu;

f) davanje odgovora na pitanja poslanika u Skup{tini Kantona,
iz nadle‘nosti ministarstva na ~ijem je ~elu;

g) pomaganje predsjedniku Vlade Kantona u vo|enju politike
i izvr{avanju zakona Kantona i drugih propisa;

h) izvr{avanje i drugih zadataka koje mu povjeri predsjednik
Vlade Kantona.

^lan 45.

U vanrednim prilikama, za vrijeme trajanja opasnosti po
zemlju i Kanton i kada postoji objektivna nemogu}nost da se
sazove Skup{tina Kantona, Vlada Kantona je ovla{}ena da
donosi propise od vitalnog zna~aja za Kanton iz nadle‘nosti
Skup{tine Kantona, kojima se ne mogu derogirati prava i slobode
utvr|ene Ustavom Federacije,  ovim Ustavom i drugim
propisima.

Propis donesen u skladu sa prethodnim stavom Vlada
Kantona }e, odmah po prestanku okolnosti zbog kojih Skup{tina
Kantona nije mogla zasjedati, podnijeti Skup{tini Kantona na
potvr|ivanje.

U slu~aju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i
vanrednih prilika, Vladi Kantona produ‘ava se mandat, za
vrijeme trajanja tog stanja, a najdu‘e {est mjeseci po prestanku
tih okolnosti.

^lan 46.

Predsjednik Kantona, predsjednik Vlade Kantona i
potpredsjednici Vlade Kantona i ministri ne mogu biti krivi~no
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gonjeni, niti odgovorni u gra|anskom postupku za bilo koju radnju
u~injenu u vr{enju svoje funkcije.

O imunitetu nosilaca izvr{ne vlasti, iz prethodnog stava,
odlu~uje Skup{tina Kantona.

C. SUDSKA VLAST KANTONA

^lan 47.

Sudsku vlast u Kantonu vr{e Kantonalni sud i op}inski sudovi.
Sudovi u Kantonu osnivaju se zakonom Kantona, a njihovo

finansiranje }e se vr{iti iz bud‘eta Kantona.
Najvi{i sud Kantona je Kantonalni sud Tuzlansko-

podrinjskog kantona.

^lan 48.

Sudska vlast u Kantonu je samostalna, nezavisna i vr{i se
na osnovu ustava, zakona i drugih propisa.

^lan 49.

Sudovi u Kantonu osiguravaju jednak polo‘aj svim stranama
u sudskim postupcima.

^lan 50.

Sudski postupci su javni, ukoliko zakonom nije druk~ije
odre|eno.

Presude se objavljuju javno.

^lan 51.

Nadle‘nost sudova u Kantonu i postupak pred njima ure|uje
se zakonom.

^lan 52.

Jednoobraznost u postupanju, kao i osnovni principi
pravi~nosti u postupcima pred svim sudovima, uspostavi}e se
zakonom Federacije.

Svaki sud utvr|uje svoju unutra{nju organizaciju.

^lan 53.

Zakonom Kantona utvr|uje broj sudija i sudija - porotnika
Kantonalnog i op}inskih sudova.

^lan 54.

Sudije Kantonalnog i op}inskih sudova biraju se iz reda
uglednih pravnika najvi{ih moralnih osobina.

Sudije Kantonalnog i op}inskih sudova ne}e biti krivi~no
gonjeni niti odgovorni u gra|anskom postupku za radnju u~i-
njenu u vr{enju svoje funkcije.

^lan 55.

Sudije Kantonalnog suda predla‘e predsjednik Kantona, a
bira ih Skup{tina Kantona.

Sudije - porotnike Kantonalnog suda predla‘e predsjednik
Kantonalnog suda, a bira ih Skup{tina Kantona.

Nacionalna struktura sudija u cijelini odra‘ava nacionalnu
strukturu stanovni{tva Kantona.

^lan 56.

Sudije Kantonalnog i op}inskih sudova bit }e u slu‘bi do
dobi od 70 godina, ukoliko ne daju ostavku ili ne budu smije-
njeni i to:

a) sudije Kantonalnog suda konsenzusom sudija Vrhovnog suda;
b) sudije op}inskih sudova konsenzusom sudija Kantonalnog suda.
Uslovi za vr{enje sudijske funkcije utvrdi}e se posebnim

zakonom Kantona.
Pla}e i druge naknade ne mogu biti umanjivane tokom njihove

slu‘be.

^lan 57.

Sudije Kantonalnog suda biraju predsjednika Suda u skladu
sa zakonom.

^lan 58.

Op}inske sudove osniva Skup{tina Kantona za podru~je jedne
ili vi{e op}ina.

^lan 59.

Op}inski sudovi imaju izvornu nadle‘nost za sve gra|anske i
krivi~ne stvari, osim ako Ustavom Federacije, zakonom Federacije,
ovim Ustavom ili zakonom Kantona dio izvorne nadle‘nosti nije
prenesen na neki drugi sud.

^lan 60.

Sudije op}inskih sudova imenuje predsjednik Kantonalnog
suda nakon konsultacija sa op}inskim na~elnikom.

Sudije - porotnike op}inskih sudova imenuje predsjednik
Kantonalnog suda na prijedlog predsjednika op}inskog suda.

^lan 61.

Sudije op}inskog suda biraju predsjednika toga suda, u skladu
sa zakonom.

D. SAVJETI KANTONA

^lan 62.

Kanton mo‘e, zajedno sa drugim kantonima, osnivati savjete
kantona u cilju koordiniranja politike i aktivnost u vezi sa pitanjima
od zajedni~kog interesa, te u sklopu savjeta osnivati koordinaciona
tijela, komisije i radne grupe radi razmjene informacija i
uskla|ivanja aktivnosti kantona u izvr{avanju njihove nadle‘nosti,
ali ne mogu obuhvatati vojne ili politi~ke dogovore.

V DAVANJE SVE^ANE IZJAVE

^lan 63.

Prilikom stupanja na du‘nost poslanici u Skup{tini Kantona,
predsjednik Kantona, predsjednik i ~lanovi Vlade Kantona, daju
sve~anu izjavu.

Tekst sve~ane izjave glasi:
“Sve~ano izjavljujem da }u povjerenu du`nost obavljati

savjesno i odgovorno; pridr`avati se ustava Bosne i Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine i Tuzlansko-podrinjskog kantona;
da }u se zalagati za ljudska prava, slobode i ravnopravnost gra|ana
i naroda Bosne i Hercegovine”.

Prilikom stupanja na du‘nost, sudije i sudije - porotnici
Kantonalnog i op}inskih sudova; kantonalni tu‘ilac, zamjenici
kantonalnih tu‘ilaca; op}inski tu‘ioci, zamjenici op}inskih tu‘ilaca;
kantonalni pravobranilac i zamjenici kantonalnog pravobranioca,
daju sve~anu izjavu.

Tekst sve~ane izjave iz prethodnog stava utvr|uje se posebnim
zakonom.
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VI OP]INSKA I GRADSKA VLAST

1. Op}e odredbe

^lan 64.

Gra|anima se jam~i pravo na lokalnu samoupravu.

^lan 65.

Lokalna samouprava ostvaruje se u op}ini i gradu kao
teritorijalnim jedinicama lokalne samouprave.

Podru~je op}ine, njen naziv, ukidanje ili spajanje, promjene
granica, kao i druga pitanja od zna~aja za teritorijalne jedinice
lokalne samouprave, ure|uju se posebnim zakonom.

Za podru~je dvije ili vi{e op}ina koje su urbano i teritorijalno
povezane svakodnevnim potrebama gra|ana, mo‘e se formirati
grad kao jedinica lokalne uprave i samouprave, u skladu sa
posebnim zakonom.

Samoupravni djelokrug jedinica lokalne samouprave,
oblici neposrednog u~estvovanja gra|ana u odlu~ivanju, organi
jedinica lokalne samouprave, imovina i f inansiranje lokalne
samouprave, akti jedinica lokalne samouprave, nadzor i za{tita
lokalne samouprave i druga pitanja od zna~aja za ostvarivanje
lokalne samouprave bli‘e }e se urediti kantonalnim zakonom.

^lan 66.

U ostvarivanju svojih nadle‘nosti svaka op}ina:
a) preduzima sve potrebne mjere za{tite i osigurava

uslove za po{tivanje ljudskih prava i sloboda utvr|enih
Ustavom Bosne i Hercegovine i aneksima Op}eg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, Ustavom Federacije
i u instrumentima u Aneksu Ustava Federacije i djeluje u skladu
sa Ustavom Bosne i Hercegovine, Ustavom Federacije,
federalnim zakonom, ovim Ustavom i kantonalnim zakonom
o lokalnoj samoupravi; statutom op}ine i drugim op}inskim
propisima;

b) izvr{ava svoje nadle‘nosti vode}i ra~una o nacionalnoj
strukturi stanovni{tva u toj op}ini.

Lokalne vlasti }e, u granicama zakona, imati puno
diskreciono pravo da provode svoje inicijative u vezi sa svim
stvarima koje nisu isklju~ene iz njihove nadle‘nosti, niti stavljene
u nadle‘nost neke druge vlasti.

Prilikom preno{enja nadle‘nosti na op}inu ili grad vodi}e se
ra~una o obimu i prirodi posla, kao i o zahtjevima efikasnosti i
ekonomi~nosti.

U slu~ajevima preno{enja nadle‘nosti sa kantonalnih na
lokalne vlasti, lokalnim vlastima }e, u {to je mogu}e ve}oj mjeri,
biti dozvoljeno da prilago|avaju njihovo provo|enje u lokalnim
uslovima.

Lokalne vlasti bit }e konsultovane, u najve}oj mogu}oj mjeri,
pravovremeno i na odgovaraju}i na~in, u procesu planiranja i
dono{enja odluka o svim stvarima koje ih se direktno ti~u.

^lan 67.

U ostvarivanju svojih nadle‘nosti grad }e prvenstveno:
a) osigurati uslove za po{tivanje i za{titu ljudskih prava i

osnovnih sloboda u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i
aneksima Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini,
Ustavom Federacije i Aneksu na Ustav Federacije, zakonima
Federacije, ovim Ustavom, kantonalnim zakonom, statutom grada
i drugim gradskim propisima;

b) osigurati potrebe gradskog stanovni{tva u oblasti
zajedni~ke infrastrukture i javnog prometa;

c) upravljati gradskom imovinom;
d) voditi poresku politiku i osigurati finansijska sredstva

neophodna za funkcioniranje grada, u skladu sa federalnim i
kantonalnim zakonom.

Ostale nadle‘nosti grada bli‘e }e se urediti kantonalnim
zakonom.

^lan 68.

Gra|ani mogu neposredno odlu~ivati o poslovima od
interesa i zna~aja za lokalno stanovni{tvo putem referenduma
i zbora gra|ana u skladu sa zakonom i statutom op}ine ili
grada.

Gra|ani imaju pravo podnijeti gra|ansku inicijativu za
rje{avanje odre|enih pitanja u skladu sa zakonom.

Gra|ani imaju pravo da, u skladu sa zakonom i statutom
op}ine ili grada, osnivaju i druge oblike mjesne samouprave.

^lan 69.

Prava povjerena op}ini odnosno gradu }e, po pravilu biti
puna i isklju~iva. Ona ne smiju biti uskra}ena ili ograni~ena od
strane kantonalnih vlasti, osim u slu~ajevima predvi|enim
zakonom.

Organi op}ine i grada samostalni su u obavljanju poslova
od interesa i zna~aja za lokalno stanovni{tvo i samostalno
odlu~uju o organiziranju upravnih slu‘bi za potrebe op}ina
odnosno grada.

Nadzor nad radom organa lokalne samouprave vr{i se po
postupku predvi|enim zakonom.

Upravni nadzor nad radom organa lokalne samouprave mo‘e
se vr{iti u granicama i na na~in kojim se osiguravaju prava i
du‘nosti op}ine odnosno grada utvr|ena Poveljom o lokalnoj
samoupravi odnosno federalnim zakonom.

^lan 70.

Op}ina i grad imaju pravo na odgovaraju}e sopstvene izvore
prihoda, kao i da samostalno raspola‘u sredstvima koja im
pripadaju.

Op}ini i gradu pripadaju prihodi utvr|eni zakonom, kao i
sredstva koja dodjeljuje Kanton ili Federacija za obavljanje
delegiranih ili prenesenih nadle‘nosti iz okvira prava i du‘nosti
Kantona i Federacije.

^lan 71.

Op{ina i grad imaju statut.
Statutom se ure|uje samoupravni djelokrug organa i

organizacija op}ine odnosno grada.
Statut op}ine i grada mora biti u skladu sa Ustavom Bosne i

Hercegovine, Ustavom Federacije i Aneksom na Ustav Federacije,
ovim Ustavom i kantonalnim zakonima.

^lan 72.

Op}ine i gradovi u vr{enju svojih nadle‘nosti sara|uju
me|usobno i sa drugim op}inama i gradovima u svijetu, u skladu
sa Evropskom poveljom o lokalnoj samoupravi.

Op}ine i gradovi, radi unapre|enja i za{tite njihovih
zajedni~kih interesa i potreba, mogu se udru‘iti u zajednicu op}ina
i gradova Bosne i Hercegovine.
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2. Op}insko i gradsko vije}e

^lan 73.

Op}ina ima op}insko vije}e.
Grad ima gradsko vije}e.

^lan 74.

Broj ~lanova op}inskog odnosno gradskog vije}a, postupak
izbora trajanje mandata ~lanova op}inskog i gradskog vije}a
utvr|uje se statutom op}ine odnosno grada.

Op}insko vije}e ne mo‘e imati manje od 15 niti vi{e od 30
vije}nika.

Gradsko vije}e ne mo‘e imati manje od 15 niti vi{e od 30
vije}nika, s tim da je svaka op}ina zastupljena jednakim brojem
vije}nika.

^lan 75.

Mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a je dvije godine,
s tim da mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a izabranih na
prvim poslijeratnim izborima traje jednu godinu.

U slu~aju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i
vanrednih prilika, mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a
izabranih na posljednim izborima se produ‘ava za vrijeme trajanja
tog stanja, a najdu‘e {est mjeseci po prestanku tih okolnosti.

^lan 76.

^lanove op}inskog vije}a biraju demokratskim putem bira~i
na neposrednim i tajnim izborima na cijelom podru~ju op}ine.
Svaki bira~ ima pravo glasati za bilo koju registriranu stranku i
biti biran za vije}nika. Svaka stranka }e dobiti broj vije}ni~kih
mjesta srazmjerno procentu osvojenih glasova.

Vije}nike u gradsko vije}e delegiraju vije}nici op}inskog
vije}a svake op}ine koja ~ini grad, ve}inom glasova vije}nika u
op}inskom vije}u.

^lan 77.

Op}insko vije}e:
a) priprema i donosi statut op}ine, koji se usvaja dvotre}inskom

ve}inom;
b) bira i smjenjuje op}inskog na~elnika;
c) usvaja bud‘et op}ine i donosi propise o oporezivanju i na

druge na~ine osigurava potrebno finansiranje koje nisu osigurali
kantonalna ili federalna vlast;

d) donosi poslovnik o svome radu;
e) donosi druge propise u izvr{avanju op}inskih

nadle‘nosti.
Gradsko vije}e:
a) priprema i donosi statut grada dvotre}inskom ve}inom;
b) bira i smjenjuje gradona~elnika;
c) donosi bud‘et grada;
d) donosi propise u izvr{avanju svojih i prenesenih nadle‘-

nosti i vr{enje drugih poslova utvr|enih statutom.

^lan 78.

Op}insko i gradsko vije}e zasjedaju javno, osim u izuzetnim
slu~ajevima predvi|enim poslovnikom i objavljuju izvje{taje o
zasjedanjima i donesenim odlukama.

^lan 79.

Op}inski i gradski propisi stupaju na snagu kao {to je u njima
propisano, ali ne prije nego {to budu objavljeni.

3. Op}inski na~elnik i gradona~elnik

^lan 80.

Op}ina ima op}inskog na~elnika.
Grad ima gradona~elnika.
Odredbe o izboru i smjenjivanju op}inskog na~elnika i

gradona~elnika ure|uje se statutom op}ine odnosno grada.
Mandat op}inskog na~elnika i gradona~elnika traje dvije

godine, s tim da mandat op}inskog na~elnika i gradona~elnika
izabranih na prvim poslijeratnim izborima traje jednu godinu.

^lan 81.

Nespojive su funkcije op}inskog na~elnika i gradona~elnika
sa funkcijom vije}nika op}inskog odnosno gradskog vije}a.

^lan 82.

Op}inski na~elnik nadle‘an je za:
a) imenovanje i smjenjivanje op}inskih slu‘benika;
b) provo|enje op}inske politike, izvr{avanje op}inskih

propisa i delegiranih ili prenesenih nadle‘nosti op}ini od
kantonalne i federalne vlasti;

c) osiguranje saradnje op}inskih slu‘benika sa
ombudsmenima;

d) podno{enje izvje{taja op}inskom vije}u i javnosti o
provo|enju politike op}inskog vije}a i svojim aktivnostima;

e) staranje o organizaciji op}inske uprave i njenom radu;
f) rukovo|enje radom op}inskih slu‘bi i op}inskih

slu‘benika;
g) konsultacije za izbor sudija op}inskog suda;
h) pripremanje prijedloga koje razmatra op}insko vije}e i
i) vr{enje drugih poslova utvr|enih zakonima i statutom

op}ine.

^lan 83.

Gradona~elnik je nadle‘an za:
a) imenovanje i smjenjivanje gradskih slu‘benika;
b) provo|enje gradske politike i izvr{avanje gradskih

propisa i delegiranih ili prenesenih gradu od kantonalnih i
federalnih vlasti;

c) osiguranje saradnje gradskih slu‘benika sa
ombudsmenima;

d) podno{enje izvje{taja gradskom vije}u i javnosti o
provedbi politike gradskog vije}a;

e) staranje o organizaciji lokalne uprave i samouprave i
njenom radu;

f) rukovo|enje radom gradskih slu‘bi i gradskih slu‘be-nika;
g) pripremanje prijedloga koje razmatra gradsko vije}e;
h) vr{enje drugih poslova utvr|enih zakonima i statutom

grada.

VII AMANDMANI NA USTAV KANTONA

^lan 84.

Amandmane na Ustav Kantona mo‘e predlagati predsjednik
Kantona, Vlada Kantona, ve}ina poslanika u Skup{tini i ve}ina
bo{nja~kih ili hrvatskih poslanika u Skup{tini Kantona.
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Predlo‘eni amandman na Ustav Kantona ne}e se razmatrati
u Skup{tini Kantona prije isteka roka od dvije sedmice nakon {to
je prvi put bio podnesen.

^lan 85.

Ukoliko Skup{tina Kantona odbije predlo‘eni amandman,
novi amandman o istom pitanju ne mo‘e se predlo‘iti prije isteka
{est mjeseci od dana kada je amandman odbijen.

Amandmanom na Ustav Kantona ne mo‘e se ukinuti niti
umanjiti nijedno od prava i sloboda utvr|enih u Ustavu Bosne i
Hercegovine i aneksima Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine i
instrumentima predvi|enim u Aneksu Ustava Federacije, niti
promijeniti ovaj ~lan Ustava Kantona.

VIII ODREDBE O POSTUPKU
ZA DONO[ENJE ZAKONA

^lan 86.

Inicijativu za dono{enje zakona, drugih propisa i op}ih akata
mogu pokrenuti gra|ani, preduze}a, udru‘enja i druge organizacije
i zajednice, politi~ke organizacije i dr‘avni organi.

Pravo predlaganja dono{enja zakona, drugih propisa i op}ih
akata ima svaki poslanik u Skup{tini Kantona, radna tijela
Skup{tine Kantona, predsjednik Kantona, Vlada Kantona, op}inska
i gradska vije}a.

^lan 87.

Postupak dono{enja zakona obuhvata razmatranje nacrta
zakona i prijedloga zakona.

Izuzetno zakon se mo‘e donijeti po hitnom odnosno
skra}enom postupku.

Bli‘e odredbe o na~inu i postupku dono{enja zakona
propisuju se Poslovnikom Skup{tine Kantona.

IX USVAJANJE USTAVA KANTONA

^lan 88.

Ovaj Ustav stupa na snagu u pono} istog dana kada ga usvoji
Skup{tina Kantona.

Ovaj Ustav objavit }e se u slu‘benom glasilu Kantona.

^lan 89.

Danom stupanja na snagu ovog Ustava prestaje va‘iti Ustavni
zakon Tuzlansko-podrinjskog kantona, koji je usvojen i progla{en 22.
8. 1994. godine i Amandmani I-X na Ustavni zakon Tuzlansko-
podrinjskog kantona, koji su usvojeni i progla{eni 29. novembra 1996.
godine.

X PRIJELAZNE ODREDBE

^lan 90.

Svi zakoni, drugi propisi koji su na snazi u Kantonu na dan
stupanja na snagu ovog Ustava, osta}e na snazi u mjeri u kojoj
nisu u suprotnosti sa ovim Ustavom.

^lan 91.

Nijedna osoba koja izdr‘ava kaznu izre~enu od strane suda, za
te{ko kr{enje me|unarodnog humanitarnog prava, i nijedna osoba koja

je optu‘ena od strane suda, za te{ko kr{enje me|unarodnog
humanitarnog prava, ne mo‘e se kandidovati ili vr{iti bilo koju izbornu
ili drugu javnu funkciju.

^lan 92.

Objavljeni rezultati popisa stanovni{tva iz 1991. godine
primjenjivat }e se u svim potrebnim situacijama koje zahtijevaju
podatke o stanovni{tvu.

Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON
Skup{tina Fuad Had‘iavdi}, v.r.

Broj: 01-011-240-14/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

377
U uvjerenju da demokratske institucije utemeljene na

{tovanju ljudskih prava i sloboda najbolje stvaraju sukladnost
izme|u sebe i svojih zajednica;

Odbijaju}i nasilje rata;
Unapre|uju}i mir, slobodu pojedinca, ekonomski razvitak

kroz za{titu privatnog vlasni{tva i tr‘i{ne ekonomije;
Vo|eni principima Povelje Ujedinjenih naroda, Univerzalne

deklaracije o ljudskim pravima i Op}im okvirnim sporazumom za
mir u Bosni i Hercegovini kao i njegovim aneksima;

Sabor Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, u kojoj su predstavljeni
narodi i gra|ani Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, kao federalne
jedinice Federacije Bosne i Hercegovine koja je sastavni dio
suverene dr‘ave Bosne i Hercegovine, odlu~ni da osiguraju punu
nacionalnu ravnopravnost, demokratske odnose i najvi{e standarde
ljudskih prava i sloboda, na temelju ~lanka V.1.4. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, na sjednici od 19. 6. 1997. godine, usvaja

USTAV

TUZLANSKO-PODRINJSKE @UPANIJE

I TEMELJNE ODREDBE

^lanak 1.

Bo{njaci i Hrvati, kao konstitutivni narodi, zajedno s
ostalima, i gra|ani @upanije, ostvaruju svoja suverena prava u
dr‘avi Bosni i Hercegovini, Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Federacija) i Tuzlansko-podrinjskoj ‘upaniji (u
daljem tekstu: @upanija), sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine i
njegovim aneksima, Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine i
njegovim Aneksom i ovom Ustavu.

^lanak 2.

@upanija je federalna jedinica Federacije koja obuhva}a op}ine
i gradove, u sastavu @upanije, sukladno federalnim propisima.

^lanak 3.

Sastav svih organa u @upaniji, op}inama i gradovima mora
odra‘avati nacionalnu strukturu pu~anstva @upanije odnosno
op}ine i grada, ukoliko Ustavom Federacije nije druk~ije utvr|eno.

^lanak 4.

Naziv @upanije je: Tuzlansko-podrinjska ‘upanija.
Sjedi{te @upanije je u Tuzli.
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^lanak 5.

@upanija ima grb, zastavu i pe~at.
Izgled grba, zastave i pe~ata @upanije, njihova uporaba i

za{tita ure|uju se zakonom @upanije.
@upanija mo‘e imati druga znamenja o kojima odlu~i Sabor

Tuzlansko-podrinjske ‘upanije (u daljem tekstu: Sabor @upanije).
Znamenja @upanije upotrebljava}e se sukladno zakonu

@upanije.

^lanak 6.

Slu‘beni jezici @upanije su bosanski jezik i hrvatski jezik.
Slu‘beno pismo je latinica.
Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstva komunikacije i

nastave.

II LJUDSKA PRAVA I TEMELJNE SLOBODE

^lanak 7.

U ostvarivanju svojih ovlasti @upanija osigurava i provodi
sve mjere za{tite ljudskih prava i sloboda utvr|enih Ustavom Bosne
i Hercegovine i njegovim aneksima, Ustavom Federacije i njegovim
Aneksom i ovim Ustavom vode}i ra~una o jednakopravnosti svih
naroda i gra|ana u @upaniji, op}inama i gradovima.

^lanak 8.

Sve izbjeglice i raseljene osobe, sukladno Op}em okvirnom
sporazumu za mir u Bosni i Hercegovini, imaju pravo slobodnog
povratka domovima iz kojih su prognane, tijekom etni~kog progona
i neprijateljstava od 1991. godine.

^lanak 9.

Sve osobe imaju pravo na povrat ukupne imovine koje su
li{ene tijekom etni~kog progona i neprijateljstava od 1991. godine.

Ukoliko osobama iz prethodnog stavka objektivno nije
mogu}e vratiti imovinu, takve osobe imaju pravo na punu nov~anu
nadoknadu vrijednosti svoje imovine.

Sve izjave i obveze date i preuzete pod prijetnjom, prisilom
i prijevarom, a koje se odnose na svu pokretnu i nepokretnu
imovinu, kao i sva imovinska i neimovinska prava, ni{tavna su.

Prava iz prethodnih stavkova ostvariva}e se sukladno Op}em
okvirnom sporazumu za mir u Bosni i Hercegovini, propisima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i ove
@upanije.

^lanak 10.

Organi @upanije, op}ina i gradova du‘ni su osigurati uvjete
za rad i suradnju s ombudsmanima.

III NADLE[TVA @UPANIJSKE VLASTI

^lanak 11.

@upanija ima ovlasti u svim oblastima koje nisu Ustavom
Federacije izrijekom povjerene federalnoj vlasti, a osobito za:

a) dono{enje i provedbu propisa, u okviru utvr|ene
ekonomske politike, za poticanja gospodarskog i dru{tvenog
razvitka;

b) uspostava i nadziranje ‘upanijskih redarstvenih
(policijskih) snaga, koje imaju jedinstvene federalne uniforme sa
oznakama @upanije;

c) utvr|ivanje i provedbu politike naobrazbe i vaspitanja;
d) utvr|ivanje i provedbu politike u oblasti znanosti, kulture

i {porta;
e) utvr|ivanje i provedbu stambene politike, uklju~uju}i

dono{enje propisa koji se odnose na ure|ivanje i izgradnju
stambenih objekata;

f) dono{enje i provedbu propisa o kori{}enju zemlji{ta,
uklju~uju}i zoniranje;

g) dono{enje i provedbu propisa o postrojenjima za
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

h) provedbu socijalne politike i uspostavu slu‘bi socijalne
skrbi;

i) dono{enje i provedbu propisa o unapre|enju lokalnog
poslovanja i karitativnih aktivnosti;

j) utvr|ivanje i provedbu politike u svezi s reguliranjem i
osiguranjem javnih slu‘bi;

k) utvr|ivanje i provedbu politike u svezi s osnivanjem i
radom radija, televizije i drugih sredstava priop}avanja;

l) financiranje djelatnosti ‘upanijske vlasti ili djelatnosti pod
pokroviteljstvom ‘upanijske vlasti oporezivanjem, zadu‘ivanjem
ili drugim sredstvima;

m) utvr|ivanje i provedbu politike ‘upanijskog turizma,
razvitak turisti~kih resursa;

n) dono{enje propisa o lokalnoj samoupravi u op}inama i
lokalnoj upravi i samoupravi u gradu, uz odgovaraju}e
konzultiranje sa op}inskim odnosno gradskim vlastima.

^lanak 12.

@upanija i Federacija, sukladno Ustavu Federacije, imaju
ovlasti:

a) jam~enje i provedbu ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politiku za{tite ~ovjekove okolice;
d) komunikacijsku i transportnu infrastrukturu sukladno

Ustavu Bosne i Hercegovine;
e) socijalnu politiku;
f) provedbu zakona i drugih propisa o dr‘avljanstvu i putnim

ispravama dr‘avljana Bosne i Hercegovine sa teritorije Federacije
i o boravku i kretanju stranaca;

g) turizam;
h) kori{}enje prirodnih bogatstava.

^lanak 13.

Ovlasti iz prethodnog ~lanka ovog Ustava mogu biti
ostvarivane zajedni~ki ili odvojeno, ili od strane @upanije uz
koordiniranje s federalnom vla{}u, dogovaraju}i se na trajnoj
osnovi, sukladno s potrebama.

^lanak 14.

@upanija mo‘e prenijeti svoje ovlast i na op}inu i grad u
svom teritoriju ili na federalnu vlast, na temelju me|usobnog
dogovora i prihvatanja.

@upanija mo‘e na op}inu i grad u svom teritoriju prenijeti
ovlasti u svezi s naobrazbom, kulturom, turizmom, lokalnim
poslovanjem i karirativnom djelatno{}u, te radiom i televizijom,
a du‘an je to u~initi ako, glede nacionalnog sastava, ve}insko
pu~anstvo te op}ine odnosno grada, nije ve}insko pu~anstvo u
@upaniji kao cjelini.

@upanija mo‘e zaklju~ivati me|unarodne sporazume uz
prethodnu suglasnost Parlamentarne skup{tine Bosne i
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Hercegovine, osim sporazuma one vrste za koje, po zakonu
Parlamentarne skup{tine Bosne i  Hercegovine, njezina
suglasnost nije potrebita.

IV USTROJ @UPANIJSKE VLASTI

A. ZAKONODAVNA VLAST @UPANIJE

1. Op}e odredbe

^lanak 15.

Zakonodavnu vlast @upanije obna{a Sabor @upanije.
Sabor @upanije je jednodoman.

^lanak 16.

Sabor @upanije sastoji se od 50 zastupnika.

^lanak 17.

Zastupnicima Sabora @upanije mandat traje dvije godine.
U slu~aju ratnog stanja, izravne ratne opasnosti i izvanrednih

prilika, mandat zastupnika izabranih na posljednim izborima
produ‘ava se za vrijeme trajanja tog stanja, a najdu‘e {est mjeseci
po prestanku tih uvjeta.

^lanak 18.

Zastupnike u Saboru @upanije biraju glasa~i na demokratskim
i izravnim izborima, tajnim glasovanjem na cijelom teritoriju
@upanije, sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine i njegovim
aneksima, Ustavu Federacije i njegovim Aneksom, ovim Ustavom
i zakonima. Svaki glasa~ ima pravo da glasuje za bilo koju
registriranu stranku.

Svaki glasa~ mo‘e biti biran za zastupnika u Saboru @upanije.
Sabor @upanije bit }e sazvan najkasnije deset dana nakon

objavljivanja rezultata izbora.

^lanak 19.

Sabor @upanije ima predsjednika i zamjenika predsjednika,
koji se biraju iz reda zastupnika u Saboru @upanije.

Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika traje dvije godine.
Predsjednik predstavlja Sabor @upanije, saziva sjednice

Sabora @upanije, predsjeda im i potpisuje akta koja se donose na
sjednicama Sabora @upanije.

Predsjednik Sabora @upanije obna{a funkciju predsjednika
@upanije u slu~aju kada predsjednik @upanije bude privremeno u
nemogu}nosti da obna{a svoju du‘nost.

Zamjenik predsjednika zamjenjuje predsjednika Sabora
@upanije u slu~aju njegove sprije~enosti da obna{a svoju du‘nost;
poma‘e predsjedniku Sabora prilikom predsjedava-nja sjednicama
Sabora @upanije.

^lanak 20.

Sabor @upanije ima tajnika, koga imenuje na period od dvije
godine.

Tajnik Sabora @upanije poma‘e predsjedniku Sabora
@upanije u pripremanju sjednica Sabora @upanije, osigurava uvjete
za rad Sabora @upanije i obna{a poslove i zada}e u svezi sa
sjednicama i drugim poslovima utvr|enim poslovnikom ili koje
mu povjeri predsjednik Sabora @upanije.

Tajnik Sabora @upanije ne mo‘e biti krivi~no gonjen, niti
odgovorati u gra|anskom postupku za bilo koju radnju u~injenu u
obna{anju svoje funkcije, bez odobrenja Sabora @upanije.

^lanak 21.

Sabor @upanije zasjeda javno, osim u iznimnim uvjetima
predvi|enim poslovnikom Sabora @upanije i objavljuje izvje{}a o
zasjedanjima i odlukama.

^lanak 22.

Prava i obveze zastupnika u Saboru @upanije uredit }e se
posebnim propisom.

^lanak 23.

Zastupnici u Saboru @upanije za vrijeme trajanja mandata
u‘ivaju zastupni~ki imunitet.

Protiv zastupnika Sabora @upanije ne mo‘e biti pokrenuta
gra|anska parnica, ne mogu biti krivi~no gonjeni, privedeni,
zadr‘ani i pritvoreni odnosno uhi}eni za bilo koju radnju u~injenu
u obna{anju svoje funkcije od bilo kojeg organa vlasti, bez
odobrenja Sabora @upanije.

2. Nadle{tvo Sabora @upanije

^lanak 24.

Sabor @upanije:
a) priprema i usvaja Ustav @upanije i popravke (amandmane)

na Ustav @upanije;
b) usvaja prora~un @upanije i donosi zakone o oporezivanju

i na drugi na~in osigurava potrebno financiranje;
c) donosi zakone i ostale propise neophodne za izvr{avanje

ovlasti @upanije;
d) odobrava zaklju~ivanje sporazuma sa drugim dr‘avama i

me|unarodnim organizacijama, uz prethodnu suglasnost
Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine;

e) donosi poslovnik Sabora @upanije;
f) daje autenti~no tuma~enje Ustava, zakona i drugih propisa

koje donosi;
g) bira i razrje{ava predsjednika i zamjenika predsjednika

Sabora @upanije;
h) imenuje i razrje{ava tajnika Sabora @upanije;
i) bira i razrje{ava izaslanike @upanije u Domu naroda

Parlamenta Federacije svojih redova, sukladno Ustavu
Federacije;

j) bira i razrje{ava predsjednika @upanije;
k) potvr|uje imenovanje i razrje{enje Vlade @upanije;
l) utvr|uje ovlasti @upanijskog i op}inskih sudova;
m) bira i razrje{ava suce i suce - porotnike @upanijskog suda;
n) imenuje i razrje{ava ‘upanijskog tu‘itelja i zamjenike

‘upanijskog tu‘itelja;
o) potvr|uje imenovanje i razrje{enje ‘upanijskog pravo-

branitelja i zamjenike ‘upanijskog pravobranite-lja;
p) obna{a i druge poslove utvr|ene Ustavom Federacije, ovim

Ustavom i zakonom.
Na zahtjev jedne tre}ine zastupnika Sabora @upanije mo‘e

pokrenuti postupak za utvr|ivanje da li su Ustav @upanije, popravci
(amandmani) na Ustav @upanije, predlo‘eni zakon ili zakon koji
je usvojio Sabor @upanije, sukladni Ustavu Federacije.
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3. Odlu~ivanje u Saboru @upanije

^lanak 25.

Sabor @upanije dvotre}inskom ve}inom ukupnog broja
zastupnika:

a) donosi Ustav @upanije i popravke (amandmane) na Ustav
@upanije;

b) donosi zakon o preno{enju ili delegiranju ‘upanijske
ovlasti na federalnu, op}insku ili gradsku vlast;

c) smjenjuje i razrje{ava predsjednika @upanije.
Sabor @upanije ostale odluke donosi natpolovi~nom ve}inom

ukupnog broja zastupnika u Saboru @upanije.

^lanak 26.

Popravci (amandmani) na Ustav @upanije stupaju na snagu
u pono} onog dana kada ih usvoji Sabor @upanije.

@upanijski zakoni stupaju na snagu kao {to je u njima
odre|eno, ali ne prije nego {to budu objavljeni.

Ostali propisi @upanije mogu stupiti na snagu kao {to njima
odre|eno, najranije danom dono{enja.

B. IZVR[NA VLAST @UPANIJE

1. Predsjednik @upanije

^lanak 27.

Predsjednik @upanije predstavlja i zastupa @upaniju i {ef je
‘upanijske izvr{ne vlasti.

^lanak 28.

Predsjednika @upanije biraju ve}inom glasova zastupnici u
Saboru @upanije izme|u kandidata koje oni predlo‘e, na na~in
predvi|en poslovnikom Sabora @upanije.

^lanak 29.

Ukoliko predsjednik @upanije bude izabran iz reda zastupnika
Sabora @upanije, prestaje mu mandat zastupnika u Saboru @upanije.

^lanak 30.

Predsjednik @upanije ima dvogodi{nji mandat i ne mo‘e biti
biran vi{e od dva puta zaredom.

^lanak 31.

Predsjednika @upanije, ukoliko je prekr{io datu sve~anu
prisegu, na neki drugi na~in obezvrijedio svoj polo‘aj ili polo‘aj
@upanije, Sabor @upanije mo‘e smijeniti.

^lanak 32.

Ukoliko mjesto predsjednika @upanije ostane upra‘njeno,
Sabor @upanije izabrati }e novog predsjednika u roku od 30 dana.

U slu~aju ratnog stanja, izravne ratne opasnosti i izvanrednog
stanja, mandat predsjednika @upanije produ‘ava se za vrijeme
trajanja toga stanja, a najdu‘e {est mjeseci po prestanku tih uvjeta.

^lanak 33.

Predsjednik @upanije ima nadle{tvo za:
a) imenovanje Vlade @upanije;
b) imenovanje ‘upanijskog pravobranitelja i zamjenika

‘upanijskog pravobranitelja;
c) predlaganje sudaca @upanijskog suda;
d) predlaganje ‘upanijskog tu‘itelja i zamjenika ‘upanij-

skog tu‘itelja;
e) dono{enje ukaza o progla{avanju zakona koje donosi

Sabor @upanije;
f) provedbu ‘upanijske politike;
g) izvje{}ivanje Sabora @upanije o provedbi ‘upanijske

politike utvr|ene odlukama i smjernicama Sabora @upanije i,
u svezi s tim, predlaganje Saboru @upanije razmatranja
pojedinih pitanja i dono{enja odluka;

h) potpisivanje i ratif iciranje me|unarodnih sporazuma
u ime @upanije, koje odobrava Sabor @upanije, uz suglasnost
Parlamentar ne skup{t ine Bosne i  Hercegovine,  osim
Sporazuma one vrste za koje, po zakonu Parlamentarne
skup{tine Bosne i Hercegovine, njezina suglasnost nije
potrebita;

i) davanje pomilovanja za djela utvr|ena zakonom;
j) podno{enje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije radi

utvr|ivanja da li je Ustav @upanije i popravak (amandman) na
Ustav @upanije, predlo‘eni zakon ili zakon koga je usvojio
Sabor @upanije, sukladan Ustavu Federacije;

k) podno{enje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije radi
utvr|ivanja da li je predlo‘eni ili usvojeni propis koji donosi
organ ‘upanijske ili op}inske odnosno gradske vlasti sukladan
Ustavu Federacije;

l) razmatranje izvje{}a ombudsmana i osiguravanje
uvjeta za njihov rad;

m) skrb o ostvarivanju suradnje sa organima Federacije;
n) izvr{avanje i drugih poslova koje mu povjeri Sabor

@upanije.

2. Vlada @upanije

^lanak 34.

Vladu @upanije ~ine predsjednik, dva dopredsjednika Vlade
i ministri, ~iji se broj utvr|uje Zakonom o Vladi @upanije.

Vlada @upanije ima dvogodi{nji mandat.

^lanak 35.

Predsjednika Vlade imenuje predsjednik @upanije i potvr|uje
Sabor @upanije.

^lanak 36.

Dopredsjednike Vlade i ministre imenuje predsjednik
@upanije, nakon konzultiranja s predsjednikom Vlade ili
kandidatom za funkciju predsjednika Vlade, a imenovanje
potvr|uje Sabor @upanije.

Svako upra‘njeno mjesto popunjava se istim postupkom.
Predsjednik Vlade, dopredsjednici Vlade, ministri, njihovi

zamjenici i pomo}nici ne mogu biti zastupnici u Saboru @upanije.

^lanak 37.

Vlada @upanije odgovorna je predsjedniku @upanije i Saboru
@upanije.
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^lanak 38.

Vlada @upanije mo‘e se smijeniti odlukom predsjednika
@upanije, koju potvr|uje Sabor @upanije, ili izglasovanjem
nepovjerenja Vladi ve}inom glasova u Saboru @upanije.

Vlada @upanije ili svaki ~lan zasebno, mogu dati ostavku
predsjedniku @upanije i Saboru @upanije.

^lanak 39.

Predsjednik @upanije mo‘e razrije{iti predsjednika Vlade
@upanije, uz potvrdu Sabora @upanije.

Predsjednik @upanije, na prijedlog predsjednika Vlade, mo‘e
razrije{iti pojedinog dopredsjednika ili ministra.

^lanak 40.

Ustrojstvo Vlade @upanije ure|uje se ‘upanijskim zakonom,
sukladno ovom Ustavu.

Zakonom @upanije utvrdi}e se polo‘aj, prava i du‘nosti
‘upanijske uprave, njezin ustroj i odgovornost, sukladno Ustavu
Federacije i drugim propisima Federacije i ovom Ustavu, tako da
Vlada @upanije odra‘ava nacionalni sastav pu~anstva kao cjeline,
ali u svakom slu~aju da osigurava zastupljenost oba konstitutivna
naroda.

^lanak 41.

Vlada @upanije ima ovlasti za:
a) provedbu ‘upanijske politike, predlaganje i izvr{avanje

‘upanijskih zakona drugih propisa;
b) izvr{avanje odluka svakog ‘upanijskog ili federalnog

suda i vr{enje svake druge ovlasti povjerene @upaniji od federalne
vlasti;

c) pripremu prijedloga prora~una;
d) osiguranje suradnje izme|u Vlade @upanije i ombudsmana;
e) nadzor nad istragom i krivi~nim gonjenjem u svezi s

kr{enjem ‘upanijskih zakona, kao i nadzor nad ‘upanijskim
redarstvom (policijom);

f) osiguranje da nacionalna struktura redarstva (policije)
odra‘ava nacionalnu strukturu pu~anstva @upanije, s tim da
nacionalna struktura redarstva (policije) svake op}ine mora
odra‘avati nacionalnu strukturu pu~anstva te op}ine;

g) druga pitanja utvr|ena ovim Ustavom i drugim propisima.

^lanak 42.

Predsjednik Vlade @upanije ima ovlasti za:
a) provedbu politike i izvr{avanje ‘upanijskih propisa

uklju~uju}i osiguranje izvr{avanja odluka ‘upanijskih i federalnih
sudova;

b) predlaganje i davanje preporuka iz oblasti ‘upanijskog
zakonodavstva;

c) pripremanje prijedloga prora~una @upanije;
d) druga pitanja utvr|ena ovim Ustavom i drugim propisima

@upanije.

^lanak 43.

Svaki dopredsjednik Vlade @upanije poma‘e predsjedniku
Vlade @upanije u izvr{avanju njegovih ovlasti i izvr{ava druge
poslove koje mu povjeri predsjednik Vlade @upanije.

Bli‘e ovlasti dopredsjednika Vlade utvr|uju se Zakonom o
Vladi @upanije.

^lanak 44.

Svaki ministar ima ovlasti za:
a) provedbu ‘upanijske politike i izvr{avanje ‘upanijskih

zakona i drugih propisa iz nadle{tva ministarstva na ~ijem je
~elu;

b) pripremanje propisa iz nadle{tva ministarstva kojim
rukovodi i davanje mi{ljenja i preporuka u svezi s tim propisima;

c) rukovo|enje, koordiniranje i nadziranje aktivnosti
ministarstva na ~ijem je ~elu;

d) izdavanje naputaka, instrukcija, naredbi i dono{enje
propisa u cilju omogu}avanja izvr{avanja zakona iz nadle{tva
ministarstva na ~ijem je ~elu;

e) pripremanje, obja{njavanje i analiziranje prora~unskih
prijedloga iz nadle{tva ministarstva na ~ijem je ~elu;

f) davanje odgovora na pitanja zastupnika u Saboru
@upanije, iz nadle{tva ministarstva na ~ijem je ~elu;

g) pomaganje predsjedniku Vlade @upanije u vo|enju
politike i izvr{avanju zakona @upanije i drugih propisa;

h) izvr{avanje i drugih zada}a koje mu povjeri predsjednik
Vlade @upanije.

^lanak 45.

U izvanrednim prilikama, za vrijeme trajanja opasnosti
po zemlju i @upaniju i kada postoji objektivna nemogu}nost da
se sazove Sabor @upanije, Vlada @upanije je ovla{}ena da donosi
propise od vitalnog zna~aja za @upaniju iz nadle{tva Sabora
@upanije, kojima se ne mogu derogirati prava i slobode utvr|ene
Ustavom Federacije, ovim Ustavom i drugim propisima.

Propis donesen sukladno s prethodnim stavkom Vlada
@upanije }e, odmah po prestanku uvjeta zbog kojih Sabor
@upanije nije mogao zasjedati, podnijeti Saboru @upanije na
potvr|ivanje.

U slu~aju ratnog stanja,  izravne ratne opasnosti  i
izvanrednih prilika, Vladi @upanije produ‘ava se mandat, za
vrijeme trajanja tog stanja, a najdu‘e {est mjeseci po prestanku
tih uvjeta.

^lanak 46.

Predsjednik @upanije, predsjednik Vlade @upanije i
dopredsjednici Vlade @upanije i ministri ne mogu biti krivi~no
gonjeni, niti odgovorni u gra|anskom postupku za bilo koju radnju
u~injenu u obna{anju svoje funkcije.

O imunitetu nositelja izvr{ne vlasti, iz prethodnog stavka,
odlu~uje Sabor @upanije.

C. SUDBENA VLAST @UPANIJE

^lanak 47.

Sudbenu vlast u @upaniji vr{e @upanijski sud i op}inski
sudovi.

Sudovi u @upaniji osnivaju se zakonom @upanije, a njihovo
financiranje }e se obna{ati iz prora~una @upanije.

Najvi{i sud @upanije je @upanijski sud Tuzlansko-podrinjske
‘upanije.

^lanak 48.

Sudbena vlast u @upaniji je samostalna, neovisna i obna{a
se na temelju ustava, zakona i drugih propisa.
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^lanak 49.

Sudovi u @upaniji osiguravaju jednak polo‘aj svim stranama
u sudbenim postupcima.

^lanak 50.

Sudbeni postupci su javni, ukoliko zakonom nije druk~ije
odre|eno.

Presude se obznanjuju javno.

^lanak 51.

Ovlasti sudova u @upaniji i postupak pred njima ure|uje se
zakonom.

^lanak 52.

Jednoobraznost u postupanju, kao i temeljni principi
pravi~nosti u postupcima pred svim sudovima, uspostavi}e se
zakonom Federacije.

Svaki sud utvr|uje svoj unutarnji ustroj.

^lanak 53.

Zakonom @upanije utvr|uje se broj sudaca i sudaca -
porotnika @upanijskog op}inskih sudova.

^lanak 54.

Suci @upanijskog i op}inskih sudova biraju se iz reda
uglednih pravnika najvi{ih moralnih osobina.

Suci @upanijskog i op}inskih sudova ne}e biti krivi~no
gonjeni niti odgovorni u gra|anskom postupku za radnju u~i-njenu
u obna{anju svoje funkcije.

^lanak 55.

Suce @upanijskog suda predla‘e predsjednik @upanije, a bira
ih Sabor @upanije.

Suce - porotnike @upanijskog suda predla‘e predsjednik
@upanijskog suda, a bira ih Sabor @upanije.

Nacionalna struktura sudaca u cijelini odra‘ava nacionalnu
strukturu pu~anstva @upanije.

^lanak 56.

Suci @upanijskog i op}inskih sudova bit }e u slu‘bi do dobi
od 70 godina, ukoliko ne daju ostavku ili ne budu smijenjeni i to:

a) suci @upanijskog suda konsenzusom sudaca Krovnog
(Vrhovnog) suda;

b) suci op}inskih sudova konsenzusom sudaca @upanij-skog suda.
Uvjeti za obna{anje sudbene funkcije utvrdi}e se posebnim

zakonom @upanije.
Pla}e i druge naknade ne mogu biti umanjivane tijekom

njihove slu‘be.

^lanak 57.

Suci @upanijskog suda biraju predsjednika Suda sukladno zakonu.

^lanak 58.

Op}inske sudove osniva Sabor @upanije za podru~je jedne
ili vi{e op}ina.

^lanak 59.

Op}inski sudovi imaju prizivno nadle{tvo za sve gra|anske i
kaznene stvari, osim ako Ustavom Federacije, zakonom Federacije,

ovim Ustavom ili zakonom @upanije dio prizivnog nadle{tva nije
prenesen na neki drugi sud.

^lanak 60.

Suce op}inskih sudova imenuje predsjednik @upanijskog suda
nakon konzultiranja sa op}inskim na~elnikom.

Suce - porotnike op}inskih sudova imenuje predsjednik
@upanijskog suda na prijedlog predsjednika op}inskog suda.

^lanak 61.

Suci op}inskog suda biraju predsjednika toga suda, sukladno
zakonu.

D. SAVJETI @UPANIJE

^lanak 62.

@upanija mo‘e, zajedno sa drugim ‘upanijama, osnivati
savjete ‘upanija u cilju koordiniranja politike i aktivnosti u svezi s
pitanjima od zajedni~kog interesa, te u sklopu savjeta osnivati
koordinacijska tijela, komisije i radne skupine radi razmjene
informacija i uskladbe aktivnosti ‘upanija u izvr{avanju njihovih
ovlasti, ali ne mogu obuhva}ati vojne ili politi~ke dogovore.

V DAVANJE SVE^ANE PRISEGE

^lanak 63.

Prigodom stupanja na du‘nost zastupnici u Saboru @upanije,
predsjednik @upanije, predsjednik i ~lanovi Vlade @upanije, daju
sve~anu prisegu.

Tekst sve~ane prisege glasi:
“Sve~ano izjavljujem da }u povjerenu du`nost obna{ati

savjesno i odgovorno; pridr`avati se ustava Bosne i Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine i Tuzlansko-podrinjske `upanije;
da }u se zalagati za ljudska prava, slobode i ravnopravnost gra|ana
i naroda Bosne i Hercegovine”.

Prigodom stupanja na du‘nost, suci i suci - porotnici
@upanijskog i op}inskih sudova; ‘upanijski tu‘itelj, zamjenici
‘upanijskog tu‘itelja; op}inski tu‘itelji, zamjenici op}inskih
tu‘itelja; ‘upanijski pravobranitelj i zamjenici ‘upanijskog
pravobranitelja, daju sve~anu prisegu.

Tekst sve~ane prisege iz prethodnog stavka utvr|uje se
posebnim zakonom.

VI OP]INSKA I GRADSKA VLAST

1. Op}e odredbe

^lanak 64.

Gra|anima se jam~i pravo na lokalnu samoupravu.

^lanak 65.

Lokalna samouprava ostvaruje se u op}ini i gradu kao
teritorijalnim jedinicama lokalne samouprave.

Podru~je op}ine, njezin naziv, ukidanje ili spajanje, promjene
granica, kao i druga pitanja od zna~aja za teritorijalne jedinice
lokalne samouprave, ure|uju se posebnim zakonom.

Za podru~je dvije ili vi{e op}ina koje su urbano i teritorijalno
povezane svakodnevnim potrebama gra|ana, mo‘e se formirati
grad kao jedinica lokalne uprave i samouprave, sukladno sa
posebnim zakonom.
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Samoupravni djelokrug jedinica lokalne samouprave, oblici
izravnog sudjelovanja gra|ana u odlu~ivanju, organi jedinica
lokalne samouprave, imovina i financiranje lokalne samouprave,
akti jedinica lokalne samouprave, nadzor i za{tita lokalne
samouprave i druga pitanja od zna~aja za ostvarivanje lokalne
samouprave bli‘e }e se urediti ‘upanijskim zakonom.

^lanak 66.

U ostvarivanju svojih ovlasti svaka op}ina:
a) poduzima sve potrebite mjere za{tite i osigurava uvjete za

{tovanje ljudskih prava i sloboda utvr|enih Ustavom Bosne i
Hercegovine i aneksima Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, Ustavom Federacije i u instrumentima u Aneksu
Ustava Federacije i djeluje sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine,
Ustavu Federacije, federalnom zakonu, ovom Ustavu i ‘upanijskom
zakonu o lokalnoj samoupravi; statutu op}ine i drugim op}inskim
propisima;

b) izvr{ava svoje ovlasti vode}i ra~una o nacionalnoj strukturi
pu~anstva u toj op}ini.

Lokalne vlasti }e, u granicama zakona, imati puno
diskrecijsko pravo da provode svoje poticaje u svezi sa svim
stvarima koje nisu isklju~ene iz njihove ovlasti, niti stavljene u
ovlast neke druge vlasti.

Prigodom preno{enja ovlasti na op}inu ili grad vodi}e se
ra~una o obimu i prirodi posla, kao i o zahtjevima u~inkovitosti i
ekonomi~nosti.

U slu~ajevima preno{enja ovlasti sa ‘upanijskih na lokalne
vlasti, lokalnim vlastima }e, u {to je mogu}e ve}oj mjeri, biti
dozvoljeno da prilago|avaju njihovu provedbu lokalnim
uvjetima.

Lokalne vlasti bit }e konzultirane, u najve}oj mogu}oj
mjeri, pravodobno i na odgovaraju}i na~in, u procesu planiranja
i dono{enja odluka o svim stvarima koje ih se izravno ti~u.

^lanak 67.

U ostvarivanju svojih ovlasti grad }e prvenstveno:
a) osigurati uvjete za {tovanje i za{titu ljudskih prava i

temeljnih sloboda sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine i aneksima
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, Ustavu
Federacije i Aneksu na Ustav Federacije, zakonima Federacije,
ovom Ustavu, ‘upanijskom zakonu, statutu grada i drugim
gradskim propisima;

b) osigurati potrebe gradskog pu~anstva u oblasti zajedni~ke
infrastrukture i javnog prometa;

c) upravljati gradskom imovinom;
d) voditi poreznu politiku i osigurati financijska sredstva

neophodna za funkcioniranje grada, sukladno federalnom i
‘upanijskom zakonu.

Ostale ovlasti grada bli‘e }e se urediti ‘upanijskim
zakonom.

^lanak 68.

Gra|ani mogu izravno odlu~ivati o poslovima od interesa i
zna~aja za lokalno pu~anstvo putem referenduma i zbora gra|ana
sukladno zakonu i statutu op}ine ili grada.

Gra|ani imaju pravo podnijeti gra|anski poticaj za rje{avanje
odre|enih pitanja sukladno zakonu.

Gra|ani imaju pravo da, sukladno zakonu i statutu op}ine ili
grada, osnivaju i druge oblike mjesne samouprave.

^lanak 69.

Prava povjerena op}ini odnosno gradu }e, po pravilu, biti
puna i isklju~iva.

Ona ne smiju biti uskra}ena ili ograni~ena od strane
‘upanijskih vlasti, osim u slu~ajevima predvi|enim zakonom.

Organi op}ine i grada samostalni su u izvr{avanju poslova
od interesa i zna~aja za lokalno pu~anstvo i samostalno odlu~uju
o organiziranju upravnih slu‘bi za potrebe op}ina odnosno grada.

Nadzor nad radom organa lokalne samouprave obna{a se po
postupku predvi|enim zakonom.

Upravni nadzor nad radom organa lokalne samouprave mo‘e
se obna{ati u granicama i na na~in kojim se osiguravaju prava i
du‘nosti op}ine odnosno grada utvr|ena Poveljom o lokalnoj
samoupravi odnosno federalnim zakonom.

^lanak 70.

Op}ina i grad imaju pravo na odgovaraju}e vlastite izvore
prihoda, kao i da samostalno raspola‘u sredstvima koja im
pripadaju.

Op}ini i gradu pripadaju prihodi utvr|eni zakonom, kao i sredstva
koja dodjeljuje @upanija ili Federacija za izvr{avanje delegiranih ili
prenesenih ovlasti iz okvira prava i du‘nosti @upanije i Federacije.

^lanak 71.

Op}ina i grad imaju statut.
Statutom se ure|uje samoupravni djelokrug organa i

organizacija op}ine odnosno grada.
Statut op}ine i grada mora biti sukladan Ustavu Bosne i

Hercegovine, Ustavu Federacije i Aneksu na Ustav Federacije,
ovom Ustavu i ‘upanijskim zakonima.

^lanak 72.

Op}ine i gradovi u izvr{avanju svojih ovlasti sura|uju
me|usobno i s drugim op}inama i gradovima u svijetu, sukladno
Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi.

Op}ine i gradovi, radi unapre|enja i za{tite njihovih
zajedni~kih interesa i potreba, mogu se udru‘iti u zajednicu op}ina
i gradova Bosne i Hercegovine.

2. Op}insko i gradsko vije}e

^lanak 73.

Op}ina ima op}insko vije}e.
Grad ima gradsko vije}e.

^lanak 74.

Broj ~lanova op}inskog odnosno gradskog vije}a, postupak
izbora i trajanje mandata ~lanova op}inskog i gradskog vije}a
utvr|uje se statutom op}ine odnosno grada.

Op}insko vije}e ne mo‘e imati manje od 15 niti vi{e od 30
vije}nika.

Gradsko vije}e ne mo‘e imati manje od 15 niti vi{e od 30
vije}nika, s tim da je svaka op}ina zastupljena jednakim brojem
vije}nika.

^lanak 75.

Mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a je dvije godine,
s tim da mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a izabranih na
prvim poslijeratnim izborima traje jednu godinu.

U slu~aju ratnog stanja, izravne ratne opasnosti i izvanrednih
prilika, mandat ~lanova op}inskog i gradskog vije}a izabranih na
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posljednim izborima se produ‘ava za vrijeme trajanja tog stanja, a
najdu‘e {est mjeseci po prestanku tih uvjeta.

^lanak 76.

^lanove op}inskog vije}a biraju demokratskim putom glasa~i
na izravnim i tajnim izborima na cijelom podru~ju op}ine. Svaki
glasa~ ima pravo glasovati za bilo koju registriranu stranku i biti
biran za vije}nika. Svaka stranka }e dobiti broj vije}ni~kih mjesta
srazmjerno procentu osvojenih glasova.

Vije}nike u gradsko vije}e delegiraju vije}nici op}inskog
vije}a svake op}ine koja ~ini grad, ve}inom glasova vije}nika u
op}inskom vije}u.

^lanak 77.

Op}insko vije}e:
a) priprema i donosi statut op}ine, koji se usvaja

dvotre}inskom ve}inom;
b) bira i smjenjuje op}inskog na~elnika;
c) usvaja prora~un op}ine i donosi propise o oporezivanju i

na druge na~ine osigurava potrebno financiranje koje nisu osigurali
‘upanijska ili federalna vlast;

d) donosi poslovnik o svome radu;
e) donosi druge propise u izvr{avanju op}inskih ovlasti.
Gradsko vije}e:
a) priprema i donosi statut grada dvotre}inskom ve}inom;
b) bira i smjenjuje gradona~elnika;
c) donosi prora~un grada;
d) donosi propise u izvr{avanju svojih i prenesenih ovlasti i

vr{enje drugih poslova utvr|enih statutom.

^lanak 78.

Op}insko i gradsko vije}e zasjedaju javno, osim u
izvanrednim slu~ajevima predvi|enim poslovnikom i objavljuju
izvje{}a o zasjedanjima i donesenim odlukama.

^lanak 79.

Op}inski i gradski propisi stupaju na snagu kao {to je u njima
propisano, ali ne prije nego {to budu objavljeni.

3. Op}inski na~elnik i gradona~elnik

^lanak 80.

Op}ina ima op}inskog na~elnika.
Grad ima gradona~elnika.
Odredbe o izboru i smjenjivanju op}inskog na~elnika i

gradona~elnika ure|uje se statutom op}ine odnosno grada.
Mandat op}inskog na~elnika i gradona~elnika traje dvije

godine, s tim da mandat op}inskog na~elnika i gradona~elnika
izabranih na prvim poslijeratnim izborima traje jednu godinu.

^lanak 81.

Nespojive su funkcije op}inskog na~elnika i gradona~elnika
sa funkcijom vije}nika op}inskog odnosno gradskog vije}a.

^lanak 82.

Op}inski na~elnik ima ovlasti:
a) imenovanje i smjenjivanje op}inskih namje{tenika;
b) provedba op}inske politike, izvr{avanje op}inskih propisa

i delegiranih ili prenesenih ovlasti op}ini od ‘upanijske i federalne
vlasti;

c) osiguranje suradnje op}inskih namje{tenika s
ombudsmanima;

d) podno{enje izvje{}a op}inskom vije}u i javnosti o provedbi
politike op}inskog vije}a i svojim aktivnostima;

e) skrb o ustroju op}inske uprave i njezinom radu;
f) rukovo|enje radom op}inskih slu‘bi i op}inskih

namje{tenika;
g) konzultacije za izbor sudaca op}inskog suda;
h) pripremanje prijedloga koje razmatra op}insko vije}e i
i) obna{anje drugih poslova utvr|enih zakonima i statutom

op}ine.

^lanak 83.

Gradona~elnik ima ovlasti:
a) imenovanje i smjenjivanje gradskih namje{tenika;
b) provedbu gradske politike i izvr{avanje gradskih propisa

delegiranih ili prenesenih gradu od ‘upanijskih i federalnih vlasti;
c) osiguranje suradnje gradskih namje{tenika s

ombudsmanima;
d) podno{enje izvje{}a gradskom vije}u i javnosti o provedbi

politike gradskog vije}a;
e) skrb o ustroju lokalne uprave i samouprave i njezinom

radu;
f) rukovo|enje radom gradskih slu‘bi i gradskih

namje{tenika;
g) pripremanje prijedloga koje razmatra gradsko vije}e;
h) obna{anje drugih poslova utvr|enih zakonima i statutom

grada.

VII POPRAVCI (AMANDMANI) NA USTAV @UPANIJE

^lanak 84.

Popravke (amandmane) na Ustav @upanije mo‘e predlagati
predsjednik @upanije, Vlada @upanije, ve}ina zastupnika u Saboru
i ve}ina bo{nja~kih ili hrvatskih zastupnika u Saboru @upanije.

Predlo‘eni popravci (amandmani) na Ustav @upanije ne}e
se razmatrati u Saboru @upanije prije isteka roka od dva tjedna
nakon {to je prvi put bio podnesen.

^lanak 85.

Ukoliko Sabor @upanije odbije predlo‘eni popravak
(amandman), novi popravak (amandman) o istom pitanju ne mo‘e
se predlo‘iti prije isteka {est mjeseci od dana kada je popravak
(amandman) odbijen.

Popravkom (amandmanom) na Ustav @upanije ne mo‘e se
ukinuti niti umanjiti nijedno od prava i sloboda utvr|enih u Ustavu
Bosne i Hercegovine i aneksima Op}eg okvirnog sporazuma za
mir u Bosni i Hercegovini, Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine
i instrumentima predvi|enim u Aneksu Ustava Federacije, niti
promijeniti ovaj ~lan Ustava @upanije.

VIII ODREDBE O POSTUPKU
ZA DONO[ENJE ZAKONA

^lanak 86.

Poticaj za dono{enje zakona, drugih propisa i op}ih akata
mogu pokrenuti gra|ani, poduze}a, udruge i druge organizacije i
zajednice, politi~ke udruge i dr‘avni organi.

Pravo predlaganja dono{enja zakona, drugih propisa i op}ih
akata ima svaki zastupnik u Saboru @upanije, radna tijela Sabora
@upanije, predsjednik @upanije, Vlada @upanije, op}inska i gradska
vije}a.
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^lanak 87.

Postupak dono{enja zakona obuhva}a razmatranje nacrta
zakona i prijedloga zakona.

Iznimno zakon se mo‘e donijeti po ‘urnom (hitnom) odnosno
skra}enom postupku.

Bli‘e odredbe o na~inu i postupku dono{enja zakona
propisuju se Poslovnikom Sabora @upanije.

IX USVAJANJE USTAVA @UPANIJE

^lanak 88.

Ovaj Ustav stupa na snagu u pono} onog dana kada ga usvoji
Sabor @upanije.

Ovaj Ustav objavit }e se u slu‘benom glasilu @upanije.

^lanak 89.

Danom stupanja na snagu ovog Ustava prestaje va‘iti Ustavni
zakon Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, koji je usvojen i progla{en
22. 8. 1994. godine i Popravci (Amandmani) I-X na Ustavni zakon
Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, koji su usvojeni i progla{eni 29.
studenog 1996. godine.

X PRIJELAZNA RJE[ENJA

^lanak 90.

Svi zakoni, drugi propisi koji su na snazi u @upaniji na dan
stupanja na snagu ovog Ustava, ostat }e na snazi u mjeri u kojoj
nisu u suprotnosti sa ovim Ustavom.

^lanak 91.

Nijedna osoba koja izdr‘ava kaznu izre~enu od strane suda,
za te{ko kr{enje me|unarodnog humanitarnog prava, i nijedna
osoba koja je optu‘ena od strane suda, za te{ko kr{enje
me|unarodnog humanitarnog prava, ne mo‘e se kandidirati ili
obna{ati bilo koju izbornu ili drugu javnu funkciju.

^lanak 92.

Objavljeni rezultati popisa pu~anstva iz 1991. godine
primjenjivat }e se u svim potrebnim situacijama koje zahtijevaju
podatke o pu~anstvu.

Bosna i Hercegovina Predsjedatelj
Federacija Bosne i Hercegovine Saborom Tuzlansko-podrinjske
TUZLANSKO-PODRINJSKA ‘upanije,

@UPANIJA Fuad Had‘iavdi}, v.r.
Sabor

Broj: 01-011-240-14/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

378
Na osnovu ~lana 24. stav 1. ta~ka m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” broj: 1/94 i 9/96) i ~lana 22. Zakona o
pravobranila{tvu (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 6/96), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona
na sjednici od 19. 6. 1997. godine, donosi

ODLUKU

O POTVR\IVANJU IMENOVANJA
KANTONALNOG PRAVOBRANIOCA

I

Potvr|uje se imenovanje Seade Palavri} na funkciju
kantonalnog pravobranioca.

II

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Fuad Had‘iavdi}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01-011-266-3/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

378
Na temelju ~lanka 24. stavak 1. to~ka m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” broj: 1/94 i 9/96) i ~lanak 22. Zakona o
pravobraniteljstvu (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 6/96), Sabor Tuzlansko-podrinjske ‘upanije na
sjednici od 19. 6. 1997. godine, donosi

ODLUKU

O POTVR\IVANJU IMENOVANJA
@UPANIJSKOG PRAVOBRANITELJA

I

Potvr|uje se imenovanje Seade Palavri} na funkciju
‘upanijskog pravobranitelja.

II

Ova odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjedatelj
Federacija Bosne i Hercegovine Saborom Tuzlansko-podrinjske
TUZLANSKO-PODRINJSKA ‘upanije,

@UPANIJA Fuad Had‘iavdi}, v.r.
Sabor

Broj: 01-011-266-3/97
Tuzla, 19. 6. 1997. g.

379
Na osnovu ~lana 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine TPK”, br. 2/94, 4/95 i
9/96) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj 8. 05. 1997. godine,
donosi

ODLUKU

o obrazovanju Komisije za izradu programa sanacije
klizi{ta na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog kantona

^lan 1.

Ovom odlukom se obrazuje stru~na komisija za izradu
programa sanacije klizi{ta (u daljem tekstu: Komisija) zadaci i
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sastav Komisije, podru~je na kojem }e Komisija vr{iti procjenu
{tete, rok do kojeg se mora zavr{iti procjena {tete, kao i finansiranje
rada komisije.

^lan 2.

Komisiju ~ine predsjednik i dva ~lana kako slijedi:
1. mr. Ibrahim ^a~kovi}, dipl. ing. gra|. - predsjednik
2. mr. Esad Oru~, dipl. ing. geologije - ~lan
3. mr. Safet Smajlovi}, dipl. ing. rudarstva - ~lan

^lan 3.

Zadatak komisije je da na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog
kantona (u daljem tekstu: Kantona) izvr{i identifikaciju i globalnu
procjenu {teta nastalih usljed klizanja zemlji{ta.

^lan 4.

Rok do kojeg komisija treba da izradi zbirni izvje{taj o
procjeni {teta i isti dostavi Vladi Kantona je 15 dana od dana
dono{enja ove odluke.

^lan 5.

Sredstva za rad Komisije obezbijedi}e se iz bud‘eta Kantona.

^lan 6.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e objavljena
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1- 012-7740/97
Tuzla, 8. 5. 1997. g.

379
Na temelju ~lanka 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine TPK”, br. 2/94, 4/95 i 9/
96) Vlada @upanije, na sjednici odr‘anoj 8.05.1997. godine, donosi

ODLUKU

o obrazovanju Komisije za izradu programa sanacije
klizi{ta na podru~ju Tuzlansko-podrinjske ‘upanije

^lanak 1.

Ovom odlukom se obrazuje stru~na Komisija za izradu
programa sanacije klizi{ta (u daljem tekstu: Komisija) zada}e i
sastav Komisije, podru~je na kojem }e Komisija vr{iti procjenu
{tete, rok do kojeg se mora zavr{iti procjena {tete, kao i financiranje
rada Komisije.

^lanak 2.

Komisiju ~ine predsjednik i dva ~lana kako slijedi:
1. mr. Ibrahim ^a~kovi}, dipl. ing. gra|. - predsjednik
2. mr. Esad Oru~, dipl. ing. geologije - ~lan
3. mr. Safet Smajlovi}, dipl. ing. rudarstva - ~lan

^lanak 3.

Zada}a komisije je da na podru~ju Tuzlansko-podrinjske
‘upanije (u daljem tekstu: @upanije) izvr{i identifikaciju i globalnu
procjenu {teta nastalih usljed klizanja zemlji{ta.

^lanak 4.

Rok do kojeg Komisija treba da izradi zbirni izvje{taj o
procjeni {teta i isti dostavi Vladi @upanije je 15 dana od dana
dono{enja ove odluke.

^lanak 5.

Sredstva za rad Komisije osigurat }e se iz prora~una @upanije.

^lanak 6.

Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e objavljena
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1- 012-7740/97
Tuzla, 8. 5. 1997. g.

380
Na osnovu ~lana 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 2/94, 4/95 i 9/96), Vlada Tuzlansko-podrinjskog
kantona, na sjednici odr`anoj 20. 05. 1997. godine, donosi

ODLUKU

o mjerama neposredne kontrole cijena usluga u oblasti
zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog kantona

I

Ovom odlukom propisuje se mjera neposredne kontrole cijena
usluga u oblasti zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog
kantona (u daljem tekstu: Kanton), na~in i postupak podno{enja
cjenovnika radi davanja saglasnosti, ovla{}enja Ministarstva
zdravstva Kantona, kao i druga pitanja u vezi s tim.

II

Pravne i fizi~ke osobe koje se bave pru‘anjem usluga u oblasti
zdravstva du‘ne su pribaviti suglasnost na cjenovnik usluga koji
primjenjuju na dan 28. 03. 1997. godine, kao na sve promjene
cjenovnika na koje je saglasnost data

Zahtjevi za davanje saglasnosti podnose se Ministarstvu
zdravstva Kantona.

Saglasnost iz stava 1. ove ta~ke daje Vlada Kantona.

III

Rok za pribavljanje saglasnosti na cjenovnike je 15 dana od
dana stupanja na snagu ove odluke.

U slu~ajevima nepridr‘avanja odredbi ove odluke
primjenjiva}e se odredbe Zakona o kontroli cijena.
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IV

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TuUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-50-7780/97
Tuzla, 20. 05. 1997. g.

380
Na temelju ~lanka 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 2/94, 4/95 i 9/96), Vlada Tuzlansko-podrinjske
‘upanije, na sjednici odr‘anoj 20. 05. 1997. godine, donosi

ODLUKU

o mjerama izravnog nadzora cijena usluga u oblasti
zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjske ‘upanije

I

Ovom odlukom propisuje se mjera izravnog nadzora cijena
usluga u oblasti zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjske
‘upanije (u daljem tekstu: @upanija), na~in i postupak podno{enja
cjenovnika radi davanja suglasnosti, ovla{}enja Ministarstva
zdravstva @upanije, kao i druga pita-nja u svezi s tim.

II

Pravne i fizi~ke osobe koje se bave pru‘anjem usluga u
oblasti zdravstva du‘ne su pribaviti suglasnost na cjenovnik usluga
koji primjenjuju na dan 28. 03. 1997. godine, kao na sve promjene
cjenovnika na koje je suglasnost data

Zahtjevi za davanje suglasnosti podnose se Ministarstvu
zdravstva @upanije.

Suglasnost iz stavka 1. ove to~ke daje Vlada @upanije.

III

Rok za pribavljanje suglasnosti na cjenovnike je 15 dana od
dana stupanja na snagu ove odluke.

U slu~ajevima nepridr‘avanja odredbi ove odluke
primjenjivat }e se odredbe Zakona o nadzoru cijena.

IV

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-50-7780/97
Tuzla, 20. 05. 1997. g.

381
Na osnovu ~lana 2. stav 3. i 4. Zakona o unutra{njoj i

pomorskoj plovidbi (Sl. list SRBiH br. l0/84, 36/87, 33/89, 22/90)
i Sl. list RBiH br. 24/92) i Zakona o potvr|ivanju uredbi sa

zakonskom snagom (Sl. list RBiH br. 13/94) na sjednici Vlade
Tuzlansko-podrinjskog kantona, odr‘anoj dana 03. 06. 1997.
godine, donosi

ODLUKU

O ODRE\IVANJU PLOVNOG PUTA
JEZERA MODRAC

^lan 1.

Za plovni put odre|uje se jezero Modrac koje teritorijalno
pripada Tuzlansko-podrinjskom kantonu (u daljem tekstu: Kanton),
na podru~ju op}ina Lukavac, @ivinice i Tuzla u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Plovidba se odvija du‘inom jezera Modrac povezuju}i op}ine
Lukavac, @ivinice i Tuzlu i popre~na plovidba izme|u naseljenih
mjesta, tovari{ta, pristana, marina, sidri{ta, zimskih skloni{ta i dr.
izgra|enih priobalnih objekata.

Gabariti plovnog puta na koti vodomjerne stanice (brane) 200
ne smiju se smanjivati bez predhodnog upoznavanja - upozorenja
korisnika plovnog puta i priobalja, kako se ne bi dovodila u opasnost
sigurnost plovidbe i u~esnika i time ugrozila sigurnost ljudskih
‘ivota.

^lan 2.

Unutra{nji plovni put jezera Modrac i obala u smislu ove
odluke su dobra u op}oj upotrebi kojom upravlja Kanton.

Obalom na plovnom putu smatra se pojas kopna koji se
prote‘e uz plovno jezero do visine najvi{eg vodostaja pri kojem je
dozvoljena plovidba, isklju~uju}i poplavljene povr{ine pri ovom
vodostaju, a koji je {irok 6 - 10 metara ra~unaju}i od crte koja je
vodoravno udaljena od crte najvi{eg vodostaja.

^lan 3.

Plovni putevi i obala moraju se odr‘avati i obilje‘avati tako
da je na njima omogu}eno sigurno odvijanje plovidbe - prometa.

Odr‘avanje plovnog puta je redovno odr‘avanje gabarita
plovnog puta dubina i {irina, uklanjanje sprudova - pli}aka,
ure|ivanje tovari{ta, pristana, marina, kupali{ta, sidri{ta, zimskog
skloni{ta i obalnog prostora za ukrcavanje - iskrcavanje osoba -
putnika, tereta i roba.

Obilje‘avanje plovnog puta podrazumijeva postavljanje
objekata sigurnosti plovidbe i osiguranje njihovog pravilnog
funkcionisanja (signalnih obalnih i plovnih svijetle}ih i
nesvjetle}ih signala, stalnih i privremenih oznaka, opti~kih,
zvu~nih, elektri~nih, elektronskih, radarskih i dr. ure|aja) za
odvijanje sigurne plovidbe.

^lan 4.

Za kori{tenje objekata sigurnosti plovidbe pla}a se naknada.
Visinu naknade utvr|uje Ministarstvo za promet i

komunikacije Kantona.

^lan 5.

Odr‘avanje i obilje‘avanje plovnog puta jezera Modrac
osigurava se iz sljede}ih izvora:

- djela sredstava od naknade za kori{tenje objekata sigurnosti
plovidbe,

- sredstava koja se u tu svrhu predvide u bud‘etu op}ina i
Kantona

- drugih sredstava koja se osiguraju donacijom.
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^lan 6.

Kanton povjerava odr‘avanje i obilje‘avanje plovnog puta
jezera Modrac, preduze}u - ustanovi koja je stru~no osposobljena
za vr{enje navedenih poslova i koja raspola‘e potrebnim sredstvima
i ure|ajima za postavljanje objekata sigurnosti plovidbe i njihovog
pravilnog funkcionisanja shodno odredbama Pravilnika o plovidbi
na unutra{njim plovnim putevima.

^lan 7.

Na plovnom putu i obali jezera Modrac mogu se graditi
objekti i izvoditi radovi u plovnom putu, odre|ivati mjesta za
pristajanje plovila, ukrcaj-iskrcaj osoba - putnika, tereta roba
smje{taj plovila (marine), javna kupali{ta, sidri{ta, zimska
skloni{ta, smje{taj plutaju}ih objekata, odr‘avati sportska
takmi~enja - priredbe, ribolov i ribouzgajali{ta, premo{tenje
plovnog puta, nad vodom, pod vodom i ispod korita jezera.

Na plovnom putu mo‘e se odvijati javni prijevoz osoba i
prijevoz za osobne potrebe.

^lan 8.

Na plovnom putu jezera Modrac mo‘e se odvijati plovidba:
brodovima, brodicama, brodaricama, skelama, plove}im
napravama, plutaju}im objektima, sportskim ~amcima i dr.
plovilima, ako im je utvr|ena sposobnost za plovidbu, ako su
ba‘dareni, i ako imaju va‘e}e isprave i knjige i imaju stru~no
zvanje.

^lan 9.

Isprave i knjige, isprave ~lanova posade, utvr|ivanje
sposobnosti za plovidbu, ba‘darenje, brodova, brodica, brodarica,
skela, plutaju}ih objekata, te sticanje zvanja ~lanova posade
brodica, shodno odredbama Zakona o unutra{njoj i pomorskoj
plovidbi vr{i federalno Ministarstvo prometa i komunikacija putem
Kapetanije rije~nog i jezerskog prometa.

^lan 10.

Stupanjem na snagu ove odluke stavljaju se van snage sve
prethodno donesene odluke koje reguli{u ovo pitanje.

^lan 11.

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim
novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-012-7134/97
Tuzla, 03. 06. 1997. g.

381
Na temelju ~lanka 2. stavak 3. i 4. Zakona o unutarnjoj i

pomorskoj plovidbi (Sl. list SRBiH br. 10/84, 36/87, 33/89, 22/90)
i Sl. list RBiH br. 24/92) i Zakona o potvr|ivanju uredbi sa
zakonskom snagom (Sl. list RBiH br. 13/94) na sjednici Vlade
Tuzlansko-podrinjske ‘upanije, odr‘anoj dana 03. 06. I997. godine,
donosi

ODLUKU

O ODRE\IVANJU PLOVNOG PUTA
JEZERA MODRAC

^lanak 1.

Za plovni put odre|uje se jezero Modrac koje teritorijalno
pripada Tuzlansko-podrinjskoj ‘upaniji (u daljem tekstu: @upanija),
na podru~ju op}ina Lukavac, @ivinice i Tuzla u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Plovidba se odvija du‘inom jezera Modrac povezuju}i op}ine
Lukavac, @ivinice i Tuzlu popre~na plovidba izme|u naseljenih
mjesta, tovari{ta, pristana, marina, sidri{ta, zimskih skloni{ta i dr.
izgra|enih priobalnih objekata.

Gabariti plovnog puta na koti vodomjerne postaje (brane)
200 ne smiju se smanjivati bez predhodnog upoznavanja -
upozorenja korisnika plovnog puta i priobalja, kako se ne bi
dovodila u opasnost sigurnost plovidbe i sudionika i time ugrozila
sigurnost ljudskih ‘ivota.

^lanak 2.

Unutarnji plovni put jezera Modrac i obala u smislu ove
odluke su dobra u op}oj uporabi kojom upravlja @upanija.

Obalom na plovnom putu smatra se pojas kopna koji se
prote‘e uz plovno jezero do visine najvi{eg vodostaja pri kojem je
dozvoljena plovidba, isklju~uju}i poplavljene povr{ine pri ovom
vodostaju, a koji je {irok 6 - 10 metara ra~unaju}i od crte koja je
vodoravno udaljena od crte najvi{eg vodostaja.

^lanak 3.

Plovni putevi i obala moraju se odr‘avati i obilje‘avati tako
da je na njima omogu}eno sigurno odvijanje plovidbe - prometa.

Odr‘avanje plovnog puta je redovito odr‘avanje gabarita
plovnog puta dubina i {irina, uklanjanje sprudova - pli}aka,
ure|ivanje tovari{ta, pristana, marina, kupali{ta, sidri{ta, zimskog
skloni{ta i obalnog prostora za ukrcavanje - iskrcavanje osoba -
putnika, tereta i roba.

Obilje‘avanje plovnog puta podrazumijeva postavljanje
objekata sigurnosti plovidbe i osiguranje njihovog pravilnog
funkcioniranja (signalnih obalnih i plovnih svijetle}ih i nesvjetle}ih
signala, stalnih i privremenih oznaka, opti~kih, zvu~nih, elektri~nih,
elektronskih, radarskih i dr. ure|aja) za odvijanje sigurne plovidbe.

^lanak 4.

Za kori{}enje objekata sigurnosti plovidbe pla}a se naknada.
Visinu naknade utvr|uje Ministarstvo za promet i

komunikacije @upanije.

^lanak 5.

Odr‘avanje i obilje‘avanje plovnog puta jezera Modrac
osigurava se iz sljede}ih izvora:

- dijela sredstava od naknade za kori{}enje objekata
sigurnosti plovidbe,

- sredstava koja se u tu svrhu predvide u prora~unu op}ina i
@upanije,

- drugih sredstava koja se osiguraju donacijom.

^lanak 6.

@upanija povjerava odr‘avanje i obilje‘avanje plovnog puta
jezera Modrac, poduze}u - ustanovi koja je stru~no osposobljena
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za vr{enje navedenih poslova i koja raspola‘e potrebnim sredstvima
i ure|ajima za postavljanje objekata sigurnosti plovidbe i njihovog
pravilnog funkcioniranja sukladno odredbama Pravilnika o plovidbi
na unutarnjim plovnim putovima.

^lanak 7.

Na plovnom putu i obali jezera Modrac mogu se graditi
objekti i izvoditi radovi u plovnom putu, odre|ivati mjesta za
pristajanje plovila, ukrcaj-iskrcaj osoba - putnika, tereta roba
smje{taj plovila (marine), javna kupali{ta, sidri{ta, zimska
skloni{ta, smje{taj plutaju}ih objekata, odr‘avati {portska
takmi~enja - priredbe, ribolov i ribouzgajali{ta, premo{tenje
plovnog puta, nad vodom, pod vodom i ispod korita jezera.

Na plovnom putu mo‘e se odvijati javni prijevoz osoba i
prijevoz za osobne potrebe.

^lanak 8.

Na plovnom putu jezera Modrac mo‘e se odvijati plovidba:
brodovima, brodicama, brodaricama, skelama, plove}im napravama,
plutaju}im objektima, {portskim ~amcima i dr. plovilima, ako im je
utvr|ena sposobnost za plovidbu, ako su ba‘dareni, i ako imaju
va‘e}e isprave i knjige i imaju stru~no zvanje.

^lanak 9.

Isprave i knjige, isprave ~lanova posade, utvr|ivanje
sposobnosti za plovidbu, ba‘darenje brodova, brodica, brodarica,
skela, plutaju}ih objekata, te stjecanje zvanja ~lanova posade
brodica, sukladno odredbama Zakona o unutarnjoj i pomorskoj
plovidbi vr{i federalno Ministarstvo prometa i komunikacija putem
Kapetanije rje~nog i jezerskog prometa.

^lanak 10.

Stupanjem na snagu ove odluke stavljaju se van snage sve
prethodno donesene odluke koje reguliraju ovo pitanje.

^lanak 11.

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim
novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-012-7134/97
Tuzla, 03. 06. 1997. g.

382
Na osnovu ~lana 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 2/94, 4/95 i 9/96), Vlada Kantona, na sjednici od
03. 06. 1997. godine, donosi

ODLUKU

o progla{avanju akcije “Nedjelja solidarnosti sa
porodicama {ehida, poginulih boraca i ratnih vojnih

invalida na podru~ju TPK”

I

Progla{ava se akcija “Nedjelja solidarnosti sa porodicama
{ehida i poginulih boraca i ratnih vojnih invalida”, (u daljem tekstu:

Akcija) na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem
tekstu: Kanton) u periodu od 16. 06. do 23. 06. 1997. god.

II

Cilj akcije iz prethodnog stava je prikupljanje nov~anih
sredstava za lije~enje ~lanova porodica {ehida i poginulih boraca i
ratnih vojnih invalida sa podru~ja Kantona.

Sredstva }e se prikupljati putem markice solidarnosti koja
}e se namjenski {tampati u pomenutu svrhu i koristiti pri
maloprodajnom prometu svih vrsta roba i pru‘anju usluga na
podru~ju Kantona u nedjelji u kojoj akcija traje.

Od kori{tenja markice solidarnosti izuzeti su: prehrambeni
proizvodi: bra{no, ulje, {e}er, mlijeko i so, promet lijekova,
ortopedskih pomagala, ud‘benika i {kolskog pribora kao i pru‘anje
zdravstvenih usluga.

III

Markica solidarnosti {tampa}e se u apoenima od 10, 20, 50,
100, 200 i 500 BHD.

Na~in {tampanja, pla}anja, evidentiranja, rukovanja, izgled,
distribucije, prodaje i kontrole kori{}enja markice solidarnosti,
propisat }e ministar za finansije u Vladi Kantona pravilnikom.

Ministar finansija }e sklopiti ugovor po najpovoljnijoj ponudi
za {tampanje markice solidarnosti, kojim }e se izme|u ostalog
regulisati i na~in za{tite markice solidarnosti od neovla{}enog
{tampanja i kori{}enja.

IV

Markica solidarnosti }e se koristiti pri prometu roba i usluga
na slijede}i na~in:
na visokotarifne proizvode .........................   markica u iznosu od
10% vrijednosti kupljene robe,
vrijednost robe do 100 BHD ......................   markica od 10 BHD,
vrijednost robe od 100 do 200 BHD ..........   markica od 20 BHD,
vrijednost robe od 200 do 500 BHD ...........  markica od 50 BHD,
vrijednost robe od 500 do 1000 BHD ........... markica od 100 BHD,
vrijednost robe od 1000 do 2000 BHD ........  markica od 200 BHD,
vrijednost robe preko 2000 BHD ............... markica od 500 BHD

V

Nadzor nad sprovo|enjem ove odluke vr{i}e kantonalna
tr‘i{na inspekcija u saradnji sa poreskom upravom i finansijskom
policijom.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-012-8669/97
Tuzla, 03. 06. 1997. g.

382
Na temelju ~lanka 6. i 25. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, broj: 2/94, 4/95 i 9/96), Vlada @upanije, na sjednici od
03. 06. 1997. godine, donosi
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ODLUKU

o progla{avanju akcije “Tjedan solidarnosti sa
obiteljima {ehida, poginulih boraca i ratnih vojnih

invalida na podru~ju TP@”

I

Progla{ava se akcija “Tjedan solidarnosti sa porodicama
{ehida i poginulih boraca i ratnih vojnih invalida”, (u daljem tekstu:
Akcija) na podru~ju Tuzlansko-podrinjske `upanije (u daljem
tekstu: @upanija) u razdoblju od 16. 06. do 23. 06. 1997. god.

II

Cilj akcije iz prethodnog stavka je prikupljanje nov~anih
sredstava za lije~enje ~lanova obitelji {ehida i poginulih boraca i
ratnih vojnih invalida sa podru~ja @upanije.

Sredstva }e se prikupljati putem markice solidarnosti koja
}e se namjenski tiskati u pomenutu svrhu i koristiti pri
maloprodajnom prometu svih vrsta roba i pru‘anju usluga na
podru~ju @upanije u tjednu u kojoj akcija traje.

Od kori{tenja markice solidarnosti izuzeti su: prehrambeni
proizvodi: bra{no, ulje, {e}er, mlijeko i so, promet lijekova,
ortopedskih pomagala, ud‘benika i {kolskog pribora kao i pru‘anje
zdravstvenih usluga.

III

Markica solidarnosti tiskat }e se u apoenima od 10, 20, 50,
100, 200 i 500 BHD.

Na~in tiskanja, pla}anja, evidentiranja, rukovanja, izgled,
distribuiranja, prodaje i nadzora kori{}enja markice solidarnosti,
propisat }e ministar za financije u Vladi @upanije pravilnikom.

Ministar financija sklopit }e ugovor po najpovoljnijoj ponudi
za tiskanje markice solidarnosti, kojim }e se, izme|u ostalog, regulirati
na~in za{tite markice solidarnosti od neovla{}enog tiska i kori{}enja.

IV

Markica solidarnosti }e se koristiti pri prometu roba i usluga
na slijede}i na~in:
na visokotarifne proizvode .........................   markica u iznosu od
10% vrijednosti kupljene robe,
vrijednost robe do 100 BHD .......................   markica od 10 BHD,
vrijednost robe od 100 do 200 BHD ............   markica od 20 BHD,
vrijednost robe od 200 do 500 BHD ............  markica od 50 BHD,
vrijednost robe od 500 do 1000 BHD ..........  markica od 100 BHD,
vrijednost robe od 1000 do 2000 BHD ....... markica od 200 BHD,
vrijednost robe preko 2000 BHD ............... markica od 500 BHD

V

Nadzor nad sprovo|enjem ove odluke vr{it }e ‘upanijska
tr‘i{na inspekcija u suradnji sa poresnom upravom i financijskom
policijom.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-012-8669/97
Tuzla, 03. 06. 1997. g.

383
Na osnovu ~lana 6. i 25. stav 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lana 32. stav 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjskog
kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 8. 5. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju pomo}nika ministra za energetiku,
industriju i rudarstvo

I

Razrje{ava se du‘nosti pomo}nika ministra za energetiku,
industriju i rudarstvo, u oblasti rudarstva, Dr Mustafa Iki},
dipl. ing.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-111-7495/97
Tuzla, 8. 5. 1997. g.

383
Na temelju ~lanka 6. i 25. stavak 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lanka 32. stavak 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjske
‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada @upanije, na sjednici odr‘anoj dana 8. 5. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju pomo}nika ministra za energetiku,
industriju i rudarstvo

I

Razrje{ava se du‘nosti pomo}nika ministra za energetiku,
industriju i rudarstvo, u oblasti rudarstva, Dr Mustafa Iki},
dipl. ing.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-111-7495/97
Tuzla, 8. 5. 1997. g.
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384
Na osnovu ~lana 6. i 25. stav 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lana 32. stav 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjskog
kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 3. 6. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju pomo}nika ministra za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice

I

Za pomo}nika ministra za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
u oblasti za raseljena lica i izbjeglice, imenuje se Ejubovi} Rifat.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-111-8672/97
Tuzla, 3. 6. 1997. g.

384
Na temelju ~lanka 6. i 25. stavak 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lanka 32. stavak 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjske
‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada @upanije, na sjednici odr‘anoj dana 3. 6. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju pomo}nika ministra za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice

I

Za pomo}nika ministra za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
u oblasti za raseljena lica i izbjeglice, imenuje se Ejubovi} Rifat.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-111-8672/97
Tuzla, 3. 6. 1997. g.

385
Na osnovu ~lana 6. i 25. stav 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lana 32. stav 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjskog
kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 3. 6. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju pomo}nika ministra bez portfelja

I

Za pomo}nika ministra bez portfelja imenuje se Mijo
Frankovi}, dipl. ing. {umarstva.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-111-8671/97
Tuzla 3. 6. 1997. g.

385
Na temelju ~lanka 6. i 25. stavak 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lanka 32. stavak 1. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-podrinjske
‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj:
3/94) Vlada @upanije, na sjednici odr‘anoj dana 3. 6. 1997. godine,
donosi

RJE[ENJE

o imenovanju pomo}nika ministra bez lisnice

I

Za pomo}nika ministra bez lisnice imenuje se Mijo
Frankovi}, dipl. ing. {umarstva.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-111-8671/97
Tuzla 3. 6. 1997. g.

386
Na osnovu ~lana 6. i 25. stav 3. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lana 32. stav 1. Zakona o
ministarstvima i  drugim organima uprave Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
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kantona” broj: 3/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 3.
6. 1997. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju pomo}nika ministra za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice

I

Razrje{ava se du‘nosti pomo}nika ministra za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice Izet Fazlovi}, dipl. ecc.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA

Broj: 02/1-111-8670/97
Tuzla, 3. 6. 1997. g.

386
Na temelju ~lanka 6. i 25. stavak 3. Zakona o Vladi

Tuzlansko-podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-

podrinjskog kantona” broj: 2/94, 4/95 i 9/96), te ~lanka 32. stavak
1. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Tuzlansko-
podrinjske ‘upanije (“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” broj: 3/94) Vlada @upanije, na sjednici odr‘anoj dana
3. 6. 1997. godine, donosi

RJE[ENJE

o razrje{enju pomo}nika ministra za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice

I

Razrje{ava se du‘nosti pomo}nika ministra za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice Izet Fazlovi}, dipl. ecc.

II

Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Vlade
Federacija Bosne i Hercegovine Hazim Vikalo, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKA

@UPANIJA
VLADA

Broj: 02/1-111-8670/97
Tuzla, 3. 6. 1997. g.

“Slu‘bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”,
broj: 7/97 od 25.  juna/lipnja 1997. godine

SADR@AJ

Izdava~: Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona Tuzla - Za izdava~a: Mirsad Islamovi}, sekretar Skup{tine - Telefon 075/232-977 - Za svaki
broj posebno se utvr|uje cijena - Grafi~ka priprema i {tampa “PrintCom” d.o.o. Grafi~ki in`enjering Tuzla, Rudarska 61/I, telefon: 214-164.
fax: 282-000 - Za {tampariju: Jasmin Had`imehmedovi} i Zikrijah Had`imehmedovi} - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana
od dana izlaska lista - Pretplata se vr{i u korist ra~una “PrintCom” d.o.o. Grafi~ki in`enjering Tuzla: 12200-601-29408 za dinarsko poslovanje
i 12200-601-2029408 za devizno poslovanje kod ZPP Tuzla.

376. Odluka o progla{enju Ustava Tuzlansko-podrinjskog
kantona

376. Odluka o progla{enju Ustava Tuzlansko-podrinjske
‘upanije

377. Ustav Tuzlansko-podrinjskog kantona
377. Ustav Tuzlansko-podrinjske ‘upanije
378. Odluka o potvr|ivanju imenovanja kantonalnog

pravobranioca
378. Odluka o potvr|ivanju imenovanja ‘upanijskog

pravobranitelja
379. Odluka o obrazovanju Komisije za izradu programa

sanacije klizi{ta na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog
kantona

379. Odluka o obrazovanju Komisije za izradu programa
sanacije klizi{ta na podru~ju Tuzlansko-podrinjske
‘upanije

380. Odluka o mjerama neposredne kontrole cijena usluga
u oblasti zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjskog
kantona

380. Odluka o mjerama izravnog nadzora cijena usluga u
oblasti zdravstva na podru~ju Tuzlansko-podrinjske
‘upanije

381. Odluka o odre|ivanju plovnog puta jezera Modrac

381. Odluka o odre|ivanju plovnog puta jezera Modrac
(hrvatski jezik)

382. Odluka o progla{enju akcije “Nedjelja solidarnosti sa
porodicama {ehida, poginulih boraca i ratnih vojnih
invalida na podru~ju Tuzlansko-podrinj-skog kantona

382. Odluka o progla{enju akcije “Tjedan solidarnosti sa
obiteljima {ehida, poginulih boraca i ratnih vojnih
invalida na podru~ju Tuzlansko-podrinjske `upanije

383. Rje{enje o razrje{enju pomo}nika minista za
energetiku, industriju i rudarstvo

383. Rje{enje o razrje{enju pomo}nika ministra za
energetiku, industriju i rudarstvo (hrvatski jezik)

384. Rje{enje o imenovanju pomo}nika ministra za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice

384. Rje{enje o imenovanju pomo}nika ministra za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice (hrvatski jezik)

385. Rje{enje o imenovanju pomo}nika ministra bez
portfelja

385. Rje{enje o imenovanju pomo}nika ministra bez lisnice
386. Rje{enje o razrje{enju pomo}nika ministra za rad,

socijalnu politiku i izbjeglice
386. Rje{enje o razrje{enju pomo}nika ministra za rad,

socijalnu politiku i izbjeglice (hrvatski jezik)
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